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Ta omas Selle teadmise nii ikki, et
ta jsegi ei teadnud kuidas see mote
temas dkki oli hakanud pesitsema,

Arturil oli armuke! Artur, minu
mees?! '

See oligi siis tema oivalise tuju. ja
kodust eemale jAimise pohjuseks hilis-
tel ghtu tundidel...

Kohutav! ¥Keda pidi ta
usaldama kui oma meest? —

Ta pistis ootamatult leitud Kirja
iimbrikusse, ning asetas selle mehe
phuetaskus asuvate kaante vahele, toe-
tus seinale ja hakkas nutma, nagu ku-
nagi nooruses viikese tiidrukuna.

hMuud ei suutnud ta esialgn midagi
teha,

rohkem

%

Ohtusoogil oli mees viga armas,
~ kuid naine ei reageerinud sellele ning
mehe mahedad sdnad langesid raskete
iiitkidena naise visinud ning piinlevale
siidamele.

Kui kell I5i kiimme,
itles,

»Sa tahad minna?® —

»Jah“ vastas mees ning vaatag kor-
vale.

»On see nii tdhtis?*

»Jah, Betty ...«

.»Ma motlesin .. .*

»Mida siis?%

we .. et sa jooksid minuga veel klaa-
si kohvi.®

sHomme, Betty. Eks?%

»Heak

Kui mees oli lahkunud, ofsis ta omas
elamus nurgakest kuhu end peita, kus
“olla iiksi, kus kaik unustada, kuid hin-
gepiinad jirgisid talle kéikjale wvarju-
dena ja ta puhkes toas nutma ...

%

Ta keetis lghnava kohvi, ostis mai-
- kellukesi — oma mehe lemmiklilli ning
t6i lauale vana antijkse Wiini serviisi.

Mees. ‘astus tllppa ja jai lmestunult
seisma.

oKui ilus!®

- Naise siida tuksus metsnkult

Nad joid vaikides kohvi. Sellejiarele
riddkis naine lapsest, niitas mehele te-
nta esimesi jooniseid ja aimas viikese
Beeby hiidlt jirele.

Mees naeris siidamlikult, suudles
tema kiitt. Kell 15i iiksteist,

Mees tousis. .

»Vabanda Betty, mind oodatakse.”

Siirav Serviis tuhmus, malkellukesed
_nirtsisid ja Betty nartsls. :

tousig  Artur

Jargmlsel homlmlml tBusis Betty
virske ja Ibusana. Ta oli uutest alli-
- katest kogunud enesele joudu:
. magu muutunud. Ta pilk julge, liigutu-
‘sed kindlad ja iseteadlikud, -Kuj #hvar-
- dab "hidaoht, peab end pddstma. See
'qp -igavene elu seadus. -

Ta otsis kaua telefoniraamatus, kuni
yiimaks leidis: ', Fugenie Frihlich, laul-
Janmna ... See;arele ta ruetug hooll-

- suda.®

“tanud teda ometi mitte millegiks.
tal sellest mangust isu tiis, vmb igal
“ajal lahkuda.

Ta "oli.

Abiebu kobmmuck

Novelliett.

kalt, heitis pilgu peeglisse, kust talle
vastu vaatas nidgu kes oli enesega ra-
hul ja kindel.

»Soovin riikida preili Frohlichiga.*

wPalun...”

Sale, pikakasvuline galantne blon-
diin tuli talle vastu ja esimene mis Bet-
tyle silma paistis olid kullaga kroonitud
lumivalged hambad.

»0len proua Artur Valentin.”

- Ah...I«

Lauhanna punastus ning astug md-
ned sammud tagasi,

»Pole pohjust kohkumiseks, armas
preili Frohlich. Meie ei hammusta tei-
neteist. Teie armastate minu meest Ja
ma leian selle piris loomuliku olevat.”

Ta naeratas omale voistlejannale
nagu ammusele sébrannale.

»Ma pole mitte tulnud selleks, et
siin armukadedustseeni lavastada. Selle
libi ei muntu minu mehe armastus Teie
vastu mitte vihemaks.

»Miks tuléte siis dieti minu.
armuline proua?“

»Teie ei usu, mida teile tahan delda,
kuid see on siiski minu tdsine ettepa-
nek."‘

" »Mis nimelt?“

»Ma tahaksin Teid oma juure kut-

juure,

»Kuhu?* lauljanna arusaa-
matult.

»Meie juure elama.*

Abielunaine vaatas rahuliknlt voist-
lejanna imestunud silmadesse.

»Teie juure elama?]*

»Miks mitte? Kui saladus pole
enam saladus, milleks siis seda enam
mingida. Edaspidisel saladusemingi-
misel pole enam mingit matet.

»Ma ei moista texd armuline proua.”

»Armas pre‘isi x

ka reaalses

pirib

olema samasugune
kunstnik nagu laval. Asi on ju lihtne.
Minu mees piisiks sel juhul ghtul ko-
dus ja ka Teil ei ole vajadust tema ji-
rele puudust tunda...*

»Motlete seda tosiselt?«

nSee on  miny tosme palve
preili.*

Lauljanna motles mone hetke, siis
naeratas ta, sest selle omapiirase ette-
paneku vastu tekkis tal huvi.

Millega ta &ieti sel puhul riskeeris?
Arturi naine teab nii-kui-nii kéik. Ette-
panek oli kiill ebatavaline, ent ei kolucl)s-

n

"armas

»Kas ei ole Arturil..’, see tahendab
.+« Teie mehel mldail selle ' vastu?“

wiee jitke minu hooleks!*

»Hea! Tehtud!“ iitles laul]anna Ja

korraldas oma kuldseld lokke, ...

Artur tundns ]uba maja korridoris
tuttavat parafiiiinihdngu, kuid esimesel

Fohljch. “«'}‘me peate. .

les ta Bettyle,
~ Betty' pilt.

hetkel ei tulnud talle meele, kus ta vi-
rem oli seda 16hna tundnud. Ta jii
kohkunult salongi uksele seisma.

»Proua Betty iitles rahulikult:

»Nii on parem, Artur.“

Ja ta viis Arturi lauljanna juure,

,,Mis tihendah see, Betty?«

»See tidhendab, et meie, keg™
iiksteist armastame, koos oleme

wAga.. .

,Artur, mina olen kdiki v@imalusi
jirele kaalunud, See oli ainuke voima-
lik samm selle olukorra; lahendami-
seks.* )

»Sa oled mdistuse kaotanud. Betty...
kindlasti olen mma selles siiiidi ja see-
pirast...*

»Ja, mis siis seepirast.”

»Sa void ennast minust
lasta. :

»Aga ma armastan sind.“

-Mina kui abielus olev mees.. .

,Rumalus, Homme v6in ka mina
kelleglsse armuda, see on selline pisi-

Kéik

- lahutada -

Aasx, mllle parast ei hakka keegi lahuta-

ma.f
S pSa ohd varem sellistes
teistsugusel arvamisel.*

»Taevas, kui vahekorrad muutuvad,
muutub ka inimese arvamine.,”

Artur liks segaste tunnetega t66-
tuppa. Naised jdid kahekesi salongi
ning jutlesid...

Arturgi leidis lopuks tasakaalu
piilidis naljatadagi. .

asjades

ja

Jargmisel - ohtul iétusid nad kolxxxe«
kesi salongis ja mingisid skatti, Kied
segasid rahulikult kaarte, ent nende
silmad olid rahutud ja valulised. Betty
vaatles mélemaid lsbusa pilguga.

»Niiete, mul oli digus. Artur piisib
niiiid kodus _ilma vale ja hirmuta...
ilma kartuseta, et teda tabatakse.*

»Sa viid mind péhja,“ lausus Artur.

»See pole mitte nii paha, armsaim.
Kiill ga harjud sellega.“

Kui Betty lahkus salongist,
Artur lauljannale:

yHomme lahkud sa siit.«

»Bi métlegi. Sa ehk ei saa aru, et
siin on kahevoitlus, ja vast hidaohtli-
kum, mis kunagi on naiste vahel aset
leidnud.“

»Noh, ja sus?“

,,Uks peab ‘meist teisale ruumj te-
gema.“

_ »Siig oled see sinal*

,Mina?  Ei! Olen kiillalt tugev.
Kuid ta on omast vilisest rahust hoo-
limata — véidetud.

»Ma ei talu seda enam kauem.”

Kui Betty uuesti tuppa tull, “valit-
ses toas vajkus.

iitles

‘Kui' Artur hilja 6htul oma tdéétuppa
tuli, kus ta niiiid magas, kuna mélemad
naised olid asunud magadistuppa, mét-
Sellist tahtejoudu €i
uskunud ta Bettyst, Kirjutuslaual seisig
Suured lapsesilmad ja sile-
dakskammitud juuky viikese jooneke-
sega keskel. - Artur matles tahtmatult
et Orleam neitsi nzigi selline val)a.

(Jhrg 1k, 35) -




Martha Eggerih

Jan Kiepura — sale, elavaloomuline
ning elavate silmadega. Mis ta
omast elust jutustab, tundub sageli anek-
doodina, mis kunagi ei unune. Xuula-
tes tema plaane ning kavatsusi, usud
tahtmatult neisse, ning oled veendunud,
et ta koike seda saavutab. See — enem
giarakkudest ehitatud mees oma tre-
neeritud kehaga, ei ole mitte iiksi ,,omn-
neseen® nagu ehk vast arvatakse. Ta
on juba mooruses oppinud elus vditle-
ma. Onn ja edu ei ole temale riippe
paiskunud saatuse tujukusest, vaid sihi-
kindlast toost.

Kiepura on .siindinud aasta ilusamal
kuul — mais. Laul tungib juba noo-
ruses tema ellu. Tema vanemail oli
ilus hadl. Ta kuulis palju laulu, ning
laulis kaasa. Laul kujunes talle juba
lapsena iseenesestmdoistetavaks viljen-
dusvormiks réomu ja kurbuse hetkeil.
Oppides giimnaasiumis, laulab ta isegi
tunnis, mis viib sageli kokkupdrkele
- dpetajatega. Ta laulab koikjal, ta otse
pillab oma hidlt, nii koolis, tdnaval,

metsas. Tundide viisi matkab ta met-
sas ning laulab, luues ise teksti ning
viisi. :

Koolis laulab ta lauludpetaja ees,
kes temale ’‘andis esimese julgustuse
ning lootuse, et temast tuleb kord kuu-
lus laulja. Lauludpetaja on veendunud,
et Kiepura omab harva ettetuleva lau-
lumaterjali. XKuigi Kiepura enese voi-
meis ei kahtle, annab see temale veelgi

"'julgustust Ta oli tidis eneseusku.

,Praegu on see aga vastupidi,” iit-
leb Kiepura. ,,0Olen muutunud skeptili-
seks ja kriitiliseks ning igaks eduks on
vaja tiiiitad.a}.,; lakkamatult tootada, sest
rast . keskkooli suundus Kiepura Vars-
savi, kus ta oma isa soovi kohaselt hak-
kas Oppima juurat. Neli aastat opib
Kiepura iilikoolis. ,,Vihemalt iiks kasu
oli sellest siigki,” jidtkab Kiepura, ,o08-
kan niiiid- sdlmida. lepinguid, mis va-

=JAN=
| KIEPURA

TANAPAEVA
TUNNUSTATUMAID
TENOREID

Mees, kelle 1aul
valluftab maailma.

hestki panevad mu .vastaspooltel pea

Varssavis votab ta iili-
kooli t66 korval laulutunde Varssavi
Riigiooperi baritonilt Brezezinskilt. II-
ma tagajirgedele mdtlemata loobub ta
juurast ning pithendab ennast tiieliselt
laulule ja muusikalee. Oma esimeses
osas tuli tal esineda talupojana poola
rahvuslikus ooperis ,Halka“. 'Ta unis-
tab suurest edust, oma osa viiksusest
hoolimata saab ta vilja paistma, ning
terve Varssav lamab ta jalgade ees...
Ta ootab pénevusega esietendust ...
Tema ,o0sa“ on vaevalt viisteist sona.
Ta teeb sellest aga laval terve aaria.
Kapellmeister satub meeleheitesse. Aga
Kiepura laulab ikka veel oma kiimnen-
dat sdna. Kui siis Ioppeks eesriie lan-
geb, surutakse talle viis marka pihku

keerlema . . .5

ning — visatakse vilja. . . Ta on tden-

danud, et ta tidiesti ebamusikaalne on
ning isegi voimeline ei ole pisimatki
osa mingima.

Onnetus jargneb onnetusele. Isa on
kuulda saanud tema debiiteerimisest. Ja
kuigi Kiepura isale piiiiab selgitada, et
ta voib ehk koigest hoolimata kujune-
da iiheks suureks lauljaks, mitte aga
kunagi silmapaistvaks jurisfiks, ei pa-
randa see isa meelepaha. Isa jddb ka-
tegooriliselt oma njudmise juure.

Saabuvad kibedad ajad, kuna Kie-
putra jitkab kangekaelselt oma muusi-
kalise hariduse tdiendamist. See aga
ndéuab palju raha. Tema stogikaardil
gseisab vaid: ,kolm korda pievas teed
ja leiba“, Ta Gpib tundma elu varju-
kiilgi, ning unustab mdnegi tithja kohu
oma lauluga. Lopeks saabub poore. Ta

pidseb teatrisse. Palk ei ole kiill suur,

ent ta voib aga laulda, laulda niipalju
kui ta soovib. Tal on kaljukindel veen-
dumus omas karjidris. Ainult - kord
omas Oiges osas lavale piiiseda, ainult
véimalus, kord 'kdike = oma muusikat,
mille ta eneses omab, tidies ulatuses
voolata lasta — ta teab, ta peab vdit-
mal  Ent oma esimene pettomus ei ole
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Joan Crawiord

temal veel meelest ldinud.

See uus esinemine toob talle aga
edu. Pirast seda esinemist sdidab ta
pooleks aastaks Viini, et siis wuuesti
Varssavisse tagasi poorata. Vaevalt
poolteist aastat on moddunud tema
,hiilgavast“ esinemisest Varssavi teat-
ris, ning niiiid on ta siin uuesti tagasi.
Ja kui ta siis sai oma ;,esinemise” eest
10 zlotti, siis niiiid, kus teda vana kas-
sameister iiles otsib ning tdsise nidoga
konetab: ,,Jan, miletad sa veel seda,”
iitleb ta monusalt, , kuidas ma sulle 10
zlotti pihku surusin?¢ Siis maksab ta
aeglaselt ohkega, lugedes Kiepurale
33.000 zlotti kolme esinemise eest...

Niiiid oli ta Poola kuulsaim laulja.
Ent Kiepura auahnus oli niiiid enam
drkvel kui kunmagi varem. Ta unistu-
seks on niiiid pddseda Viini teatrisse.
thel etendusel kuulebki teda Viini teat-
ridirektor Schalk, ning lausub Kiepu-
rale: ,,Teil on hibematult ilus hail
Tulge laulge minu - juures, Kiepura.
Olet eteie selline nagu méatlen, olete il-
makuulus tenor. Meie etendame Puc-
cini ,,Turandot®, ning teil tuleb laulda
printsi osa.” Kiepura naeratab. Pucci-
ni: see on tema mees. Ta tunneb oma
siaravat tenori ,kes ilma raskusteta haa-
rab korgele, ta tunneb oma tagasihoid-
likku, karakteristlikku mingu, ning ta
on otse palavikus, ootusest, kord nii-
data oma talenti suure komponisti to0s.
Visimatult asub ta toosse oma osa kal-
lale. Siis saabub esinemispiev, mis
kujuneb triumfiks noorele lauljale. Yirg-
migel hommikul on ta ilmakuulus. Aja-
kifjandus ja publik raigib vaid .temast.

Niiiid algab rindurielun, mis - igale
suurele kunstnikule omane. -Kéik teat-
rid soovivad teda omada. . Niiiid suun-
dub ta Itaaliasse, laylab seal kolm aas-
tat, ning &pib seal tundma salapirast
Itaalia  kooli, bel canto’t. Tema kuul-
susega laieneb tema ' tegevus., Varsti
leiame teda filmist, mille ta vallutab
sama kiiresti nagu teatrilava.




Brigitte Helm

MANG
ARMASTUSEGA

Kas oli see onnelik abielu? Kaik
tuttavad iitlesid; ,,Ja“. Heinz naeratas
vaid sellele ning vastas vastulausega:
»Kas ma nien vilja nagu oleksin dnne-

tult 'abiellunud. See kiisimus, see vil-
jendusyorm fitles rohkem kui kéik sel-

gitused.
Ja tosi — ei olnud iihtki pohjust —
vihemalt Hedvig’il mitte — end &nne-

tuna tunda. V&ib-olla oleks ta soovinud
oma meest niha natuke elavamana, tem-
perametsemana. Teda ei soojendanud
piisivalt tasaselt surisev koldetuli, nee-
lav leek oleks teda rohkem vaimustanud.
See on ka mdistetav, kuna ta oli noor —
niilid — pirast viieaasiast abielu nigi
ta veel -vilja nagu tiitarlaps.
veel romantilised kujutlused sellest, mis
on armastus ning kuidas see viljendub.
Kujutlused mis said iiha lisatoitu eba-
reaalseist romaanmest, Sellepirast ehk
polnudki ta Gige naine selleks, et hin-
nata mehe viirtust, kes teda rohkem
armastas kui oma elu, kes tootas vaid
selleks, et tema naisel oleks hii ja mu-
gay. Muidugi, oli ka silmapilke, kus
naine sai sellest aru mil puhul ta veen-
dunult lausus: ,.Jah — ma.olen Gnnelik
‘= viiga onnelik!“ Ainult natuke armu-
kadedana oleks ta oma meest niinud.
Selles suhtes sarnles Hedvig kdigile
teistele naistele, kes oma meestelt néua-
vad nende usaldamist, ent vahetevahel
siiski soovivad niha, et mehe usaldus
. oma naisesse looks koikuma, Harvad
-“armukadedusstseemid meeldivad nais-
+. tele, kes avastavad selles .téenduse oma
mehe armastusest. Ja see vast oligi poh-.
juseks kui- Hedvig vahest oma mehele
seletas, et ta on kedagi kohanud, kes
témale -pdiraselt meeldis. Selline ja sel-
Lihe ndgi ta vilja, omas poletavad sil~

: silmapilgul meelestus,
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mad — vOrdles teda vahest Don-Juani-
ga, ehk kellegi teisega mig talle antud
Ja kui Hedvig
jutustas selliseid lugusid, muutusid
Heinzi silmad pélevaiks, ta haaras kir-
jutuslanasahtlis vana  piistoli-relva-
monstrumi —— mis podlvenes kaugest mi-
nevikust, kaalus kaheksa naela ning
omas hirmuiratavalt suure kaliibri
Heinz sihtis neil hetkeil selle muuseu-
miesemega Hedvigile ja méirgas: , Esi-
teks tapan ma sind, — siis hivitan te-
ma — ja lopuks lasen enese mahal“
Siis klopsuski piistolikukk. Esimesel kor-
ral oli see hirmuiratav knid pikema aja
ooksul harjus Hedvig selle stseeniga.
a lamas tavaliselt ikka laadimatult ja
Heinz oli kunagi kogumi seletanud, et
_sellele ei leidu iildse sobivaid padruneid.
See seletus ei vastanud igatahes tdele,
kuna Hedvig oli juhuslikult sahtlist leid-

‘nud terve karbi padruneid, mis ilmselt

niisid kuuluvad sellele vanale relvale.
Kuid Hedvigile pakkus kéigest hooli-
mata Igbu selliste stseenide lavastamine.
Véib-olla oli see tingitud lihtsalt soovist
— niha oma meest metsikuna enese
ees! Ja tosi ~— Heinzilegi niis siis Hed-
vigis midagi, mis teda rohkem sidus
ning kiitkestas. Vihemalt pirast.

Nii kéike kokkuvdttes oli see kdigest
hoolimata onnelik .abielu, kuni — jah
kuni Hedvig toeliselt iiht meest tundma
Gppis, kes niis tema ideaalile vastavat.
See oli koik nagn muinasjutus, nagu
mujnasjutus iihest ilusast, julgest ja
uhkest riiiitlist kes vabastab printsessi.
Voi nagu romaanides, nende ebatdelistes
armastus romadanides, millistega ta oma
pea ning siidame oli tiistoppinud.

Nii see oli ja mitte teisiti — Hed-
vig, kes senini oli uskunud, et ta oma
meest armastas, tundis niiiid Hkki
pérast mitmeaastast abielu, ‘mig tdeline
armastus on, ehk vihemalt — mig ta
olla v3is! — Hedvig, kodanlikes vaade-
tes kasvanud naine, kes ikki tundis ene-
ses Iokkele Iodvat armastuse suurt leeki
— ei riskeerinud siiski purustada nii
otsekoheselt sidemeid, mis teda oma
mehe Heinziga sidusid. Ei, ta ei julge-
nud seda — pihtida talle tgelisest olu-
‘korrast. Hoolimata sellest, et ta polnud
enam viike laps, hoolimata et lahutus
oleks alles jitnud tema majandusliku
rippumatuse. Hoolimata sellest teisest,
kes nii ootamatult oli astunud tema
siidamesse. Ta oli asetatud kiisimuse
ette, millisele ta ei suutnud leida min-
git lahendust. Ja keegi ei vdi selgitada

pohjust, mikspiirast ta iihel hommikul

kui Heinz oli biiroos, liks salaja, halva
siidametunnistusega kirjutuslauna juure,
vottis karbist iihe padruni ning pistis
selle vanale relvale torru...

Kindlasti valdas teda visimus mis

tingitud vaitlusest armastuse ja kohuse-
tunde vahel, ja voitlusest oma onne ning

siidametunnistusega, kes temal kiskis

sdilitada trundust, ja seda isegi siil kus

tema siida selle all pidi murduma. :
Igatahes vdttis ta Heinzi Shtul vas-

tu rodmsailmeligena. Ta oli end riietanud .

pidulikumalt — oma parimasse kleiti

ja_laudki oli kaunistatud lilledega. Me-~-

hele meenus silmapilkselt mis oli ‘lahti:
pulma -aastapiev, siinnipiev, v6i moni
teine tdhtis siindmus mille ta pidi unus-
tanud olema? Hedvig naeris teda

»Bi,% lausus ta ,ma  tahtsin lihtsalt
tinast pieva pidulikumalt piihitseda.”
Heinz raputas vaid pead ja naise hea
tujn meeldis talle. Ohtulauas oli Hedvig
1obus ja elav millisena Heinz teda enam
ammu polnud ndinud. Hiljem oma toas,
tegi Hedvig tosise ndo ning lausus;
»Oleksid sa kallim,* kiisis ta ,néus kui
meie end teineteisest lahutaksime?**

"»Mis tuleb sulle pihe?* vastas mees
imestunult. , Miks esitad selliseid kiisi-
musi?*®

sArvestades sellega et olen kedagi
teist tundma dppinud, keda ma armastan
— — — armastan palavalt, kirgliselt
— koige hingega, rohkem kui mina sind .
kunagi suudaksin armastada. . Ma
lahkuks sinust, et tema juure minna:
mida sa teeksid?“

»Ah nii,“ mdétles Heinz, kes aimas,
mille naine viitas. Hiippas kirjutuslaua
jq}u‘e, haaras relva ning sihiis Hedvi-
gile.

»Esiteks,*
mil ja
sind

Siig #kki kiindus ta pilk oma naise
ilmesse, mis idkki nigi vilja teistsugu-
sena kui see oli olnud tavaliselt, selli-
gena polnud ta teda kunagi varem néi-
nud. Ta nais valuliselt kiindunud olevat
mingile hiimarale, véérale — suure hir-
mu ja eneseohverdusega.

Heinzi niole ilmus naeratus, hii-
tahtlik, teadev ja mdistev naeratus.
Naeratus, mis J6ikas siidamesse,

»Ei* lausus ta ja jitkas sosistades:
»Ma ei tapa Sind. Ma astun sinu onne
pirast tagasi ja kuna ma ei suuda ela-
da ilma sinuta, teen ma niil®

Vilkkiirelt keeras ta relva iimber
ning asetas selle omale meelekohale.
Hirmus karjatus, mis tuli Hedvigilt, se-
gunes pistoli pauguga — sgeda ta arva-
tavasti ei kuulpud enam.

Ta lamas maas vaibal viikeges vere-
loigus. Kuid tema nigu ei ilmutanud

hiiiidis ta vilkuavail sil-
sasis juukseil ,esiteks taban ma
({3

2.

valu, nigu mis kuulus kehale, millest
oli- viljunud hing. Pisarad, palavad suu-
red, andeksandi paluvad pisarad voola-
sid Hedvigi silmist mehe pehmeile, ma-
gus-valuliselt naeratavaile huulile.




Lida

Baarova




""Greta Garbo.

ARMASTUSE JA ARMUKADEDUSE
SUHETEST.

Armukadedust peetakse tdnapdeval
normaalseks nihteks. Samuti pole ka
keegi meist vaba sellest tungist. Tava-
liselt arvame ka, et dige armastus peab
endas sisaldama pisut armukadedust ja
et nad on teineteisega tihedalt seotud.
Psiihholoogia aga ei ndustu mainitud
seisukohaga, vaid tembeldab armukade-
duse ainuvalitsuse tungiks. Seega oleks

ARMASTUSEL KALDUVUS
AINUVALITSUSELE.

Millise sugupoole juures armukade-
dus. enam esineb, véime kohklematult
konstateerida, et )

NAISED ON MEESTEST PALJU
ARMUKADEDAMAD.

Seega oleks armukadedus puhtnai-
selik joon. Ja kui kohtume kellegi
armukadeda hirraga, leiavad ka selts-
konnadaamid, et hirra omab palju nai-
selikkust. Ometi erineb meeste ja
naiste armukadedus tunduvalt. Mees-
te armukadedus ei levi paljudele ala-
dele, ei walgu laiali, vaid piirdub ai-
nult voistleva isikuga. Nii kujutame
mehi ette armukadeda videjuhina, Gpetla-
sena, kirjanikuna jne. Naiste armuka-
dedus on aga laiaulatuslik, haarates
isegi esemeid, loomi, linde ja igasugu-
voi armsama tihelepanu endale. Nii
voivad naised olla armukadedad kanaa-

rialinnu- koera, spordi, auto, kaardi-
mingu, lapse ja klubi suhtes, kus ta
mees oma vaba aja mooda saadab.

Kuid tavaliselt on naine armukade ik-
kagi teise naise vastu, kes tahab tema
partnerit endale,

| tavaliselt mehe seltskondliku
- hagi.

MIKS OLETE

ARMUKADE?

NAISED ON ARMUKADEDAMAD

MIKS?

KUl MEHED

MILLES ILMNEB ARMUKADEDUS

MIKS ON NAINE MEHEST ARMU-
KADEDAM?

Naine on mehest suuremal miiral
rippuv, saades talt elatist ja pirides
seisuko-
Naisele osutub mees tihtsamaks
kui naine mehele. Seepirast kaitseb
ja hoiab naine koigiti meest, et see
elaks ainult temale, teistele tdhelepanu
piithendamata.

Armukadedus on tavaliselt sihitud
voistleja vastu. Nii tunneb mees oma
sobra vastu armukadedust, kuid oma
naise vastu viha tema truudusetuse pé-
rast. Vihas oma vdistleja vastu val-
jendubki looduslik iirginstinkt, mis seo-
ses eraomandusega. Naine soovib me-
hega abielludes, et see kuuluks temale
sama tdiesti kui kanaarialind voi kiibar
ja samuti ka vastupidi. Tuleb vilja, et
kumbki oleks nagu teineteise ostuteel
omandanud.

MIL VIISIL AVALDUB ARMU-
KADEDUS?

Armukadedus avaldub kolmes pdhi-
vormis, ta on sadistlik, pseudo-
masoistlik ja masoistlik. Esi-
meses vormis esineb nii mehe kui naise
armukadedus. Lohutakse asju, tehakse
skandaali, dhvardatakse teineteist tap-
pa,
siiiia, et sellega oma partnerile hivita-
valt mojuda.

Armukadeduse teine vorm on pseu-
domasoistlik, s. o. teesklev armukade-
dus, mida sageli naised, eriti aga noo-
red dagmi'd,. harrastavad. See avaldub
ni:

pdeva enam, kidiakse ringi nutetud sil- §

madega, ei taheta siiiia ega magada,
on vaid ohkamist kuulda, et sellega
oma meest panna jérgi métlema ja te-
da andekspaluma sundida. Kes kova
nirvidega mees on, peab vastu..
tavaliselt on mehed kerged uskuma
nutvat naist! '
Kolmandas armukadeduse vormis ei
s60da tdesti enam ,kdik elumdté niib
kaduvat. ja kannataja on hingeliselt
kui ka kehaliselt kokku varisemas. Sel-
lised inimesed saavad valmis kdigega:
nad tahavad oma vdistlejat ja ‘petjat
partnerit tappa vdéi vihemalt neid mo-
raalselt hivitada. Viimane vorm on
ragske nirvihaiguse juhtum, mis sageli

isegi traagiliselt 16peb.
Nende kolme armukadeduse ‘vormi
korval  esineb neljas armukadeduse

viis, mida peame lugema juba

vooru-
seks. !

— 6 —

seebikivilahu sisse vétta ja ndelu {

Kuid §

Leidub selliseid naisi, kes mehe ko-
du tagasi toovad oma leidlikkusega, ko-
du sisustades ja mugavaks tehes. Niib
digus olevat kuulsal prantsuse armas-
tusromaanide autoril Maupassant’il, kui
ta iitleb:

,ZNAISES SEISNEB VIGA, KUI MEES

EI ARMASTA ENAM KODU!

Tark naine ei tee mehele etteheiteid

ega skandaali, kui mees teeb ,kérval-

hiippeid®, vaid katsub pigemini jouda
selgusele, ms puudub tema kodus, et
mees saadab aja mooda vidljaspool ko-
du. Nii leidis dkki keegi tuntud selts-

konnadaam, et mees murrab talle truu-

dust sellepirast, et toidud olid hoole-
tult ja maitsetult valmistatud, et naine
koneles mehega ainult moe iile, et ko-
dus puudus mugavus ja hoolitsev kisi.

TOELINE ARMASTUS AGA EI
TUNNE ARMUKADEDUST
ega eraomandust, vaid abielus on mo-
lemad partnerid vordsed. Armukade-
duse puhul on mees kui ka naine kui

/ditlejad, tahtes teineteist alistuma
sundida. Oiges armastuses aga kui
obrad ja eluseltsilised.

Jirg 1k. 38

Clive Brook.
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PAULA VESSELY -
TEE FILMI

Dramaatiliste kangelaskujude andekamaid tdlgitsejaid.

Dm0 s il
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Loomulik ja lihtne nagu Paula Ves-
sely kumst, on ka tema ise ning tema
fahim iimbrus. Tema vaikne, kiitkestay
isik, loomulik esinemine ja suhtumine
oma kaasinimestesse annab tema kunst-
nikuolemusele tiieliku. hingelise meeldi-
vuse. See haruldane lihtsus, see loomu-
likkus ongi see, mis meid selles oma-
sarnases kunstnikus koidab, nii filmis
kui ka eraelus. Kes Paula Vessely’d tun-
neb filmist, tunneb ka teda ennast —
nii lahutamatu on ta nii kunstnikuna
kui inimesena.

Sgbralikkus, millisega ta kohtleb
vodrast kiilastajat on vaba igast kon-
ventsionaalsusest, ta on ehtne ja loomu-
truy, nii nagu koéik selles omapirases
kunstnikus. Lihtsas hommikukleidis,
pruuni juukselisena, mis loob iseiralise
kontrasti tema tumesinistele silmadele
-— nii istub ta oma elamus — vis-a-vis
kiilastajale.

Sooviksin teada tema elust, kunstili-
sest arengust ning teest filmi. Kas on
pidanud ka tema v@itlema ning kanna-
tama, kogema pettumusi, nagu kdik
kunstnikud ning eduinimesed, kes om
. saavutanud kuulsuse? Oieti kiill vihe,
kuna temal oli vdimalus omale niitle-
janna — eluteed valida, ilma et vane-
mad oleksid temale selleks teinud takis-
tusi.

Paula Vessely on austerlanna
siindinud Viini eeslinnas., Ta siindis
vordlemisi joukate vanemate lapsena —
tema isa oli drimees. Niitlejannatalendi
piris ta oma isalt. Tema isa 6de — ilus
Josefine oli motdunud sajandi  16pul
Austria hooviteatri andekamaid niitleja-
tare. Viinlaste kurvastuseks suri ta aga
vara — vast joudnud oma ilu ja kuulsu-
se tipule. Paula ei ole teda kunagi nii-
nud. Piltide jdrele on Iosefine viga sar-
nane Paulale. Paula Vessely ei ole oma

tddilt mitte iiksi omanud talenti ja vi-
limust, vaid ka kunstlise olemuse oma
suurelt eelkidijalt — tdlgitseda dramaa-
tilisi kujusid. Josefine oli Goethe ,,Faus-
tis“ Gretcheni kujude parimaid tdlgit-
sejaid — seda koike tuleb nentida ka
Paula kohta. Josefine oli ka vérratu
Schilleri ,,0Orleani neitsi“ kujutaja; suu-
repiraselt tegi Paula seda Bernard
Shaw samasisulises ,Jean d’Arcis®.
Paula Vessely omab aga mirksa ulatus-
likuma osadeskaala, kui seda omas tema
suur eelkdija. Olles ldibi ja 1ibi moodnc
nditlejatar, valitseb ta virtuooslikult ni
algu — oma karjiiri alul — kergesisu-
listes, lobusates komoodiates, joudis ta
aegamooda raskesse, dramaatilisse
shaanrisse. Praaga teatri direktor Kra-
mer oli esimesi, kes oskas hinnata noo-
re andeka niitlejatari véimeid. Praagas
sai ta omale ka juba kandvamaid osi.
Praagast suundus ta hiljem Viini rahvus-
teatrisse. Nii sile nagu see viline niit-
lejatariks kujunemine, ei olnud kaugelt-
ki hingeline kiipsemine. See oli tiis sise-
misi raskeid v@&itlusi. Onneks oli Paula
Vessely’le ka see, et ta algas kergete €
osadega, sest iilesanne — tdlgitseda suu- filmis sellega, et ta sai omale sobiva
ri dramatilisi kujusid -—— pole véimalik osa, mis tdielikult vastas tema ole-
17 aastasele tiitarlapsele. Seda v§ib alles musele, .
siis kui ollakse naine hingeliste koge- Jirgmine osa Paula Vesselyle heli-
mustega, alles siis vGib tulla loomutruu filmis on praegu valmimisel. .
ning kunstikiipg ming. L Eraelus on Paxula Vessel.y kirgline

Suurima tunnusiuse ja edu saavutas ratsaspordi harrastaja. Suurim_armas-
Paula Vessely G. Hauptmanni ,Rose tus temas aga kuulub migede iiksindu-
Brend’is“. Selles niidendis dramaatili- sele, kuhu ta pdgeneb siis kui teatri ja
selt tdhendusrikas osa pakkus suuri voi- filmitegevus talle voimaldab vaba hetke.
malusi tema vdimete tiielikuks raken-  ,Jah, maailmas on nii palju ilusat,”
damiseks. arvab Iopuks Paula Vessely,“ et hooli-

Et ka film sellise imeviirse ja Sii- mata kéigist kannatusist ja -yoitlusist, -
gavhingelise kunstniku vastu huvi tun- millest iga inimese elu nii _rlkas on,
dis oli endastmadistetav. Filmi astus ta maksab siiski elada sest ka Onnehetked
aga vordlemisi hilja — nimelt just heli- ei puudu kunagi elust.”

Myrna Loy.

filmi. Tummfilm pakkus kiillalt hiid
voimalusi peenete hingeliste niiansside
tolgitsemiseks, mis olid Paula Vessely
meisterosadeks. Ent edu saavutas ta ka
oma esimeses helifilmis »Maske-
raad”. .

Kunstnik ise seletab seda edu heli-

Huumor.

Volausaldaje tuli oma volgniku juu-
ré, et arvet sisse kasseerida, kohates
volgniku hommiktualeti juures.

»Kas teie ei votks vihemalt nithaua
oodata, kuni ma ennast raseerin?“

»Miks mitte, meeleldi, ditles volu-
usaldaja.

Suurepiirane, siis ei raseeri ma end
tildse, vaid kasvatan endale habeme.“

ES
»Viitke Ursel kiisib iihel
emalt jarelemotlikult:

wEKui ma kord abiellun, kas ma oman
stis samasuguse mehe nagu sinaf“

piieval

palju kaebtusi varguste kohta. Ages-
tudes iitles Peeter Suur selle peale:

»Kes ka ithe nodrijupikese varastab,
tuleb diles puual®

wMuidugi, majesteet, kui teie soovite
oma maad walitseda ilma . alamateta,
peame meie teie kisust tdpselt kinni*
vastas sellele iiks senati liikmeist.

*

wKindlasti, minu laps!* .
»Jo kui ma et abiellu, kas jidn siis
samasuguseks vanaks tidrubuks nagu
tadi Anna,“ :
»Kindlasti!l“
Paus.
HEma, ohkab wdike
naistel, on toesti raske!“
Miks nimetad sa oma uut kleiti sjd-
runikollaseks, olgugi, et ta pole mitte
kollane, vaid sinine?*
moellepdrast, et raha bleidi ostmi-
seks oma mehelt otse. wvilja pigistama

idnil® .
P %

Ursel, ,,meil,

Kingsepp Krause titleb oma naisele:
sYaene proua Kriiger peab oma usu
plrast tdesti palju kanmatamal® .
- ,Oma usu  pdrast?* kordas mnaine
kahtlevalt. .
»Ja, tema usub, et temale sobib
kinga suurus 37, kuna ta age toeliselt

Senatis esitati Peeter Suurele lig vajaks nr. 40!%
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ROBUR

Lopetamata romaan

Draamatiker Ebermayer kirjutab uut
draamat viies vaatuses — ,,Armuekade-
duse piinad“, ent ei suutnud aga teisest
vaatusest edasi kirjutada, kus tiiki kan-
gelane lord Vindsort oma abikaasat Ma-
ryt ebatrunduses kahtlustab ning teda
etteheidetega iile kiilvab. Etteheited
tulid Ebermayeri sulest voolavalt, aga
kui ta joudis kohale, kus Mary oma
Oigustamiseks midagi iitlema pidi, ning
oma siiiitust téendama, jii ta kimpu.
Kurat teab, mis naised sellistel juhtudel
iitlevad, lausus ta enesele. Kuuskiim-
mend kolm aastat elan ma selles maa-
ilmas, ent ei tea tiAnapievani, mida lau-
sub naine, kes otseselt tuleb oma armu-
kese juurest, mida vastab ta mehe kii-
simustele, kes tema tegevusele on ji-
lile saanud.

Ja tosi — kust pidigi ta seda tead-
ma? Ebermayeril polnud oma elus ku-
nagi pohjust oma Emmat truudusetuses
kahtlustada. Kui kahju, et Emma just
niiiid jaluuskiigule oli liinud, méotles ta,
oleksin temalt seda kiisinud.. Loo-
mulikult pole tal péhjust midagi Gelda
oma Oigustamiseks, ega ka kinnitami-
seks, et ta mulle truu on, kuna tean
seda isegi viga histi. Aga ta on ometi
naine, ning kahtlematult tunneb koéiki
sonu, mida naised harilikult siis tarvi-
tavad,

Ebermayer viskas sule kérvale, ning
luges veel kord selle koha kovasti omale
ette, kuhu ta peatuma oli jddnud.

Lord: ,Ma tean kiik... See pole
mitte oletus... Minule on kdik kuni
koige pisema intiimsuseni teada...
Pisimgi vale kahekordistab su pattu we
Utle tott: Olid sa oma armukese juu-
res?¥

Mary (vaikib kangekaelselt ent siis
ldbi pisarate: ,,. .

Mida Mary libi pisarate iitleb, seda
ei tea dramaatiker Ebermayer aga mit-
te. Ta tuli mottele oma naisele vastav
stseen lavastada, kuigi ilma mingisugu-
se pohjuseta. Ta kaitseb end sarnasel
juhul ning iitleb kindlasti temale vaja-
likud sénad, kuna Mary on. puhtam
kui ingel ning on langenud intriigi
ohvriks, )

Méte — katse oma naisega — ei kao
temast. Et teda mitte kaua terve stsee-
niga pinnida, otsustas ta temale ainult
delda etteheitesdnad. Vahepeal vois ta
kolmanda vaatusega alata.

Moodus hea tund, lord Vindsorti
arutlused tiiki intrigantidega olid Eber-
mayeril juba valminud kai dkki kolis-
tati. Ebermayer peitis hoolikalt kisi-
kirja sahtlisse ning avas ukse.

Midagi almamata astus Emma sisse,
posed punased, ise natukene erutatud.

Ebermayer kogus julgust ja miiristas:

»Ma tean kéik! Selle lause puhul
vittis ta enesele eriti tdsise ning. siinge
ilmé. ,See ¢€i ole oletus...!*

&

Koik liks magu miiritult: Emma
kohkus pooraselt, muutus kahvatuks
ning vaarus tagasi ukse suunas ega jul-
genud oma mehele otsa vaadata.

»Mulle on koik kuni kéige pisima
intiimsuseni teada... Pisimgi vale ka-
hekordistab su pattu!“ jatkas Eber-
mayer hoogu sattudes. Emma vaikis
ikka. Ta oli taganenud kuni ukseni,
ent ta el tostnud samuti pitku oma
kinganinadelt nagu Mary niidendis.
Niiiid tsiteeris Ebermayer otsustava-
mat lauset omast kisikirjast:

»Utle tétt: Olid sa oma
juures?

Tunnistan parem iiles, motles Emma
eneses, ja enne veel kui Ebermayer sai
jatkata ettenihtud hiibistussénu, iitles
Emma pisarais:. ,,See on' Robert ...

»Tdhendab, teda hiiiitakse Robert?*
miiristas Ebermayer, asetades end en-
nast unustades armukadeda lordi osasse,
ning unustas tdiesti et siin pole’ tegu
mitte tiikiga... Unustas ka tiielikult,
et nende tuttavate hulgas oli keeg1 Ro-
bert.

»Ta on sinu armuke?*

»Jalé sosistas Emma virisedes, kuna
ta kartls, et Ebermayer tunglb talle
kallale,

sAga vannu!® Kkarjus Ehermayer,
tipselt nii nagu noudis seda ettekirjutis
draamas, ,vannu, et sinu ebatruudus
oli juhus, et sa tema juures oma esi-

armukese

.mesest ja viimast korda -olid...

. »Ma vannnun sulle . . . viimast kor-
da ... Kuid meie ei tohi Roberti parast
oma abieluonne hdvitada...”

»Milline Robert?“ katkestas Emma
phitimust ikki Ebermayer.

»Milline Robert...? Teda hiiiitakse
ometi Marquis de Bougle, ning ta on
prantslane.*

»See ei ole t6si,“ nuuksus Emma.
»Ma ei tunne iihtki prantslast.”

»Ah sa tunned Roberti!“ hiilidis akki
Ebermayer tdiesti muutunud hiilega.
Sa petad mind siis Robertiga, selle keh-
kenpiiksiga, keda ma iildse silma otsaski
ei vdi kanatada? Jumal, minu jumal,
mida pean ma kuulma..! Tahtsin si-
nuga lavastada iiht stseem omast draa-
mast . .. sina aga iitled mulle, et sa
petad mind Robertiga.®

Emmale muutus terve asi segaseks,
giis sosistas ta aga enesele, et teda vdib
olukorrast pidista vaid minestamine, et
asja iile natukene jirele mdelda. Emma
minestus. :
vuse juure dratati, kolistati. See on
Robert, mdtles Emma. Nad olid téna
kokku ridkinud, et Robert teeb neile
visiidi, nagu ei oleks nad enam kuude
kaupa iiksteist nidinud.

Nijiid astus Robert midagi paha ai-
mamata sisse. Ebermayer konetas teda
ilma pikema sissejuhatuseta: ,Olge nii
lahked ja kuulake... Minu uues draa-
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Sel ajal kui teda uuesti tead-.

mas tekib abikaasal poéhjusetu kahtlus
oma naise truuduses, ta arvab, et see
petab teda kellegi prantslasega. Ja et
selle stseeni méju proovida, kiilvasin ma
oma najse koju saabudes iile etteheide-
tega ebatruuduses... Minu suuremaks
iillatuseks aga iitles ta mulle oma tGe-
lise truudusetuse ning lisas, et ta teie
juures olevat olnud. Mis on teil selle
kohta Gelda? ..

»Ma voin vaxd kinnitada, et see on
tosi,“ iitles sisemiselt segadusse sattu-
nud Robert rohutud hidlega,  Siiski
viljakutsuv, nagu ta oli, vaatas ta ra-
hulikult Ebermayerile nikku. Emma
tundis kuidas tema kied ja jalad viri-
sesid.

»Ma olen teie pdlgtust #ra teeninud,”
jatkas Robert sama hiilega, ,ning vd-
tan iga teie ettepaneku vastu...”

»Ma ei motlegi teiega duelleerida,
mu harra,” karjus Ebermayer. — ,Teie
olete suli, rodvisite minu naise... Olete
minu usaldust kurjasti tarvitanud,. et
minu naist vorgutada... Teie olete
teeninud, et ma teid nagu iiht koera-
kutsikat maha 16on...“ :

HKiillalt,” iitles Robert rahulikuks
muutunud hiilega,” rohkem pole mulle
tarvis...*

»Mis tihendab see: teile pole rohkem
tarvig? ¢«

»Aga hidrra Ebermayer...!
oleme ometi kolleegid...
draamat, mina aga kirjutan romaani...
Teie vajate armukadedusstseeni...®

»Ja teie minu naise armastust ¢ kar-
jus Ebermayer.

»Ei, ma vajan vaid abielumehe tiiiipi,
kes muuub tooreks ning jimedaks. Ku-
na mul on olnud senini tegu ainul his-
tikagvatatud inimestega, soovisin ma
veenduda, kuidas iiks selline abielumees,
kes on suur argpiiks, et duelleerida, kui-
das ta s6imab ning kirub. Niiiid, kus
ma selle stseeni olen selgitanud teiega,
tuleb see stseen iiks hiilgavamaid minu
romaanis. Ma ténan teid...!*

Robert ulatas Ebermayenle Kie.

»Kuidas?“ kogeles Ebermayer. Kuid
Emma pihtimus...?“

»Ma kohtasin tinaval juhuslikult teie
auviirt abikaasat, ning palusin, et ta
mind aitaks teiega iiht stseeni lavas-
tada... Ei oleks teie aga teda ette-
heldetega iilekiilvanud,oleks ta teile
meie vahel rddgitud, plhtlmuse ithel tei-
gel viisil esitanud... Teie niete ometi,
et ma kohe piirast teda siia tulin’...”

»Ja tema kiilastus ... teie juure...? 1
»Ainult ettekidine!*

»Lihtsalt vaimustavalt rididgitud!“
métles Emma, ;suudelda tahaksin teda
esimesel vdimalusel selle eest...!
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Tund aega hiljem luges Ebermayer '
oma

Emmale ja  Robertile ette
draama kaks esimest wvaatust. Moo-
dunud hooajal kahe aasta eest tuli
tema draama esietendusele, Roberti
romaani pole senini veel ilmunud.
»Millal 15petate oma romaani?“ kii-
sis Robertilt mitu korda Ebermayer.
sMinu romaan valmistab mulle
nii suurt naudingut,“ vastas Robert,“ et
ma teda kunagi Iopetada ei tahaks.“«

Meie,
Teie kirjutate




Joan Grawford
on avameelne:
~

Kujutelge, et olete Hollywoodi tiht
nagu Joan, olete iga piev asetatud ter-
ve rea kiisimuste ette. Kujutlege, et aja-
lehed ja magasiinid avastavad igas teie
sammus ja lauses olematuid asju, mil-
listest teil omal pole aimugi. Teie ta-
hate saavutada edu, tahate teenida raha.
Vdite teie siilitada oma reputatsiooni,
kui olete otsekohene? XKeegi ei ole roh-
kem vdimeline sellele kiisimusele vas-
tama kui Joan ise, kuna ei ole Holly-
woodis otsekohesema iseloomuga naist
kui seda on Joan. V@&imalik, et teie sel-
lest kiiljest Joani hoopiski ei tunne —
pole sellest kuulnud. ,See on nii, ma
ei voi midagi parata,” lausub ta. ,,See
on minus nii loomulik.“

Kui ta oli alles seitsmeaastane vot-
tis ta salaja sageli s66gitoalaualt suhk-
rutitkke. ,Kas sa votsid suhkrut,“ kii-
sis ema.

-wMa ei suutnud kunagi valetada,
seletab Joan. ,,Ma olin veendunud, et
vale tuleb pérast ikkagi vilja. Ja kuigi
see ei oleks nii, ma kunagi ei suudaks
vaadata inimesele nikku, kellele ma olen
valetanud.“ Kui ta oli 15-aastane, dppis
ta koolis. Tal tuli iga piev puhastada
14-toaline maja, keeta 9-liikmelisele
perekonnale, peale selle pesakorralda-
mine, piimakeetmine 30 lapsele. Col-
ledZis teised opilased olid talle pahased,
kuna ta oli vaene. See hiiljatud seisu-
kord viis ta anahnele mottele — piiseda
filmi. Nii ithel hommikul ta riietus oma
vanasse kleiti, keeras oma koolivormi
kokku, pistis kappi ja pogenes raudtee-
jaama. Seal, kohe enne rongi saabu-
mist, tabas teda kolledZi jirelevaataja,
vena lahke mees.

»Ara jooksnud!“ ta hiiiidis ja raputas
oma halli pead kurvalt.

»See ei ole mitte sinu jaoks. laps.
See on esimene kord, kus ma nien, et
sa teed ebasoovitavat asja!*

See peagu murdis Joani siidame.

»Ma... ma pean minema,” oli koik,
mida ta vdis Oelda.

»Sa tead, mis see tihendab, lausus
li_iir‘(‘a]evaataja, »8a kaotad usalduse koo-
is.

Ta piiiidis tiidrukut viia kooli tagasi,
kuid see loobus. Viimaks néustus ta
siiski. Ja vana kooli jirelevaataja on
jddnud tema parimaks sGbraks!-

Ta oli aus tiitarlaps,; varustatud noo-
rusliku vaimustusega, kui ta liks Holly-
woodi ja vottis enesele nimeks Joan
Crawford. Niiiid Joan on tiht. See on
Pérast mitmeaastast rasket vitlust.

Et saavutada kuulsust ja tunnustust
on vaja hiid suhteid stuudioga, publi-
kuga ja ajakirjandusega.

Esmajoones ~aga ajakirjandusega.
See voimaldab igale filmitarile kontakti

€«

Joan Grawiord

publikuga. Sellest on ka tingitud, et
enamus filmitare piiiiab luna hiid suh-
teid ajakirjandusega. Ei ole palju aega
tagasi kui iiks naisajakirjanik kirjutas
artikli pealkirja all: ,,Mis on saa-
nud vanast Joan Crawfor-
dist? Joan ei ole enam muud midagi
kui Garbo immitaator!®

See oli halb teade, kuid Joan ei lask-

nud end sellel teatel tasakaalust vilja
viia, vaid kutsus kirjutise autori enese
juure ja kiisis otsekoheselt:

»Millega véite seda téendada, et m
jdljendan Garbot?*
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Naine ei voinud seda toendada.

» 1081, jatkas Joan. ,Teile antakse
moned iilesanded tidita. ja teie kirjutate
esimegest
pithe tuleb. Teine kord palun teid hoo-

likamalt jirele mdelda enne kuji midagi

kirjutate.” _

Joan riskeeris, suurendades emi vaen-
lasi iihe naise vorra, kuid ta iitles. seda,
mida ta métles.

Nii véiks tuna temast veel paljugi-

niiiteid.  Kahtlematult ei ole neid palju
Hollyweodis,. kes on nii otsekohesed,
nagu on seda Joan Crawford. i

asjast, mis teile kogemata




- Mitmesuguseid

Uusimad kulmufusid ja féibel-
panuvddriv buulepulk

Iluravi-salong on igale naisele pa-
rimaks teenditajaks oma ilu saavutami-
seks.” Ei jitku — sageli peeglisse vaa-
tamisest. Paljude juures on vaade peeg-
lisse kujunenud tithjaks shestiks — kas
natuke tdmmata puudrit ninaotsale ehk

- oiendada paar lokki. Peegel — halas-

tamatu iseenesest — teatah toelisest
‘olukorrast vaid sellele kes temalt tosi-
selt -kiisivad,

nudiseid

luravist

Suured iludusinstituudid aga on ela-
vaks peegliks, Nad iitlevad igale naisele
tott. Siin tuntakse naha algomadusi ning
sellele vastavalt valitakse ravimeetodid.
Nahk muudab ennast nii vilise kni ka
sisemiste pohjuste tottu ning nahatoit
tarvitseb niisama vihe iiks ja sama olla
nagu kéhutoitki.

Kosmeetika on — isedranis Saksa-
maal saavutanud teatud korgepunkti.

i Jean Harlow
MARTHA

EGGERT

Pikaajalised teaduslikud uurimused on
voimaldanud  hiigieenika  tdielikumal
miiral rakendada ilu teenistusse. Pal-

jude juures valitseb veel arvamine, et
iludussalongid teevad vaid ,,parandusi®. “
Suured iludussalongid panevad aga vihe -
rohku wiikestele parandustele. Nende
eesmirgiks on nahk teha terveks, vastu-
pidavaks ning virskeks,

*

Uusimad kulmutushid.-

On olemas virvitud  kulmutushid.
Kulme ei varvita, vaid téhakse ladili-
vaiks, mille tottu silmad paistavad pal-
ju suuremaina.

Tdhelepanu viirib ka huulepulk —
mis sisaldab eneses vedeliku mis é
eeb huuled eriti pehmeks ning elast- ot
elss, ning mille virv piisib huultel nii-
vort histi, et ta on korvaldatay vaid
vee ja seebi abil. o

Ei ole ju. kunst — natuke punast
pbskedele panna! Selle iluvahendiga ©l- ho
lakse suurtes iludus-instituutides oieti
kokkuhoidlik.  Nahk uuendatakse- tiiel
kujul — mitte aga ei maalita teda liht-
salt iile. . . .

. - * . N - .-
. Uusimate ravimeetodite hulka kuu-
lub * naharavimine _, Hormoon-kreemi.
ga“., See ravimeetod, mis kuulub viima- = =
seaja iluravi sentsatsioonide ' hulka, 1
viiakse libi jirgmiselt: ' '



salongis

Asetatakse end mugavalt leentoo-
li. Ornad, vilunud kied viivad. esialgn
nio juures libi vajalikud eeltood. —
Nahk puhastatakse pdhjalikult ning mit-
mekordselt, Siis voetakse paks pintsel
ning nigu kaetakse musta harmoon-
kreemiga — eriti rikkalikult neisse koh-
tadesse kus asuvad kortsud — silmade
alla ja suunurkadesse. Pidrast seda tu-
leb rahulikult lamada umbes 10 minu-
tit kuni pealemiiritud mass on muutu-
nud kovaks. Siis pestakse see must mass
niolt unuesti maha. Nahale tekib pirast
seda tugev naha pingulioleku ning virs-
kuse tunne, mida pirast veelgi suuren-
datakse jiikompressidega. Selle — vi-
liselt nii lihtsa talitusviisi moju kestab

mitu pdeva ja mitmekordse tarvitamise
jidrele annab suurepiraselt kestva taga-
jarje. Koikide selliste iludusmaskide
eesmirgiks on — mnahka lithikese aja
jooksul noorendada — see tihendab kao-
tada kortsud ning anda nahale noor,
virske ilme.

ES

On viga opetlik — kordki kiilasta-
da ilusalongi. Sealt &pite maoodu-
kust, sest naised kalduvad iildiselt
liialdustesse iluravivahendite kasutami-
sel ~ mis vdib tuua negatiivseid tule-
musi. Selles tuleb silmaspidada reeglit:
Liig palju on kahjulikum ning inetum
kui liig vdahe. Vihe kreemi ndole ase-
tada kuid valida seda Odieti. Puudritoon
viia' kooskdlla maha nming kleldltoomga.
Kulmud ning silmalaud parajuse bpiiri-

Dorit Kreyvsler

des jireleaidata. Ent mitte kunhagi mitte
midagi tarvitada enne kui nahk on pu-
hastatud!
Viikseid juhiseid sportlan-
nadele.

Naised kes harrastavad sporti,
peavad oma naha eest eriti hoolt kand-
ma. Muidu saavutavad nad oma hoole-
tuse eest enesele moneks kuuks halva

nidonaha.
#

Moodne kortsude k(”)rvaldamine —_ i‘aadiumi abil.

trks Pariisi insener on leiutanud uue
meetodi kortsude korvaldamiseks, ilma
et tarvitseks seda ldbi viia operatiivsel
teel. Kortsude kérvaldamiseks tehakse
harilik prits, mis sisaldab eneses tea-
tud osa raadiumi. Nahk muutub uuesti
sirgeks ning kortsud kaovad. Terve
protseduur kestvat vaid 3—4 minutit,
ning pidavat iildse viga mdnus olema.
Leidur garanteerib tulemused juba 24
tunni jooksul.
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Ta on omas meetodis

niivord veedunud, et ta esimesele klien-
dile on lubanud tasuta ravi.

Teiselt poolt tarvitatakse ka raadlu-
mi sisaldavaid - ndosidemeid, mis tuge-
vasti on iimber pea seotud. Nende ma-
ju seisab selles, et raadium- n.-n. ngam-
ma-kiireid” enesest vilja kiirgab, mis
paneb naha all asetseva vere kiiresti
tiiiitama, sellega andes nionahale ta-
gasl tema “endise  elastsuse, kaotades
méne a]a ]ooksul ka kortsud.



AVARY.

ARMASTUS ON A

R

NOVELLETT.

Noorkirjanik Gregoril ei olnud jille
raha. Juba tunde istus ta iihes viikeses
kirjanike kohvikus tassi kohvi. juures
ning vaatas igatsevalt uksele, kas mitte
ei saaks piilida kinni ménd tuttavat voi
sdpra — ohvriks — kes nii suuremesine
oleks ning tema arve tasuks.

Keegi vanem, heasiidamlika vdljani-
gemisega hirra vottis ootamatult istet
tema laua juure. Ilmnevalt niis ta kuu-
luvat inimeste liiki, kellele ei tee mingit
raskust vohivooraga alata koige tuttav-
likumat keskultelu. Ta viiski kdneluse
Gregoriga raari lause jirele asjadele,
milliseid usaldatakse vast parimatele
sopradele. Selle vanahiirra nimeks oli
Burgerman, ta oli armunud... hodogu-
valt, pdismatuit. — — — Armunud, na-
gu seda voib olla iiks vileteistkiimne
ehk viiekiimne aastane. Ning omas iile-
voolavas tunnetekiilluses, mis sundisid
teda kénelema omast onnest — tombas
ta taskust vilja rea pilte ning niitas
neid Gregorile: Elissa ohturiietuses,
Elissa supeltrikoos, Elissa igal pool
}ling igas poosis: istuv, seisev, naerat-
ev...

Gregor vaatles pilte viiga tihelepane-
likult, kinnitas, et leiab tiidruku hurma-
vana ega valetanud mitte iikskord selle
juures. ,Ja, ja, minu Lisa on ilus! Ja
armas on ta!“ Burgerman ohkas: ,,Ta on
kunstnik! Neli nidalat on ta olnud
Miinchenis ning jdib terveks hooajaks
sinna. Kahju, kahju! Ma kirjutan talle
iga nddal. Aga mida ma koike tema
vastu tunnen, kui vdga ma teda armas-
tan... ma ei suuda talle kdike nii kirju-
tada, ma ei sunda kbdiki neid tundeid
muuta jlusateks sonadeks ning paberile
panna. Elisal niiteks on vasakul posel
viike, pruun ijlus mirgike, ent mina ei
oska sellega midagi peale hakata. Mulle
jddb see mirgike lihtsalt mirgikeseks.
Aga iihele kirjanikule kujuneks see koi-
kide &rnuste ning hellituste varaaidaks.
Sellepidrast motlesingi, vdib-olla leian
mone noore kirjaniku, kes mul iga né-
dal Elissale iihe kirja kirjutaks?*

Ta vaatas ootusrikkalt Gregorile.

Gregor ei kohelnud silmapilkugi ette-
panekus, ,,Palju teie maksaksite iihe sel-
lise kirja eest?* piris Gregor rahaahnelt.

sKakskiimmend marka! Aga kiri
peab tdesti ornalt ning armsalt kirjuta-
tud olema. Oigekeelsusest pole nii suurt
lugu... Ma ise tarvitan voimalikult pal-
ju meelitussdnu! Ma ei tea, kas suu-
date seda?*

~_ Gregor kutsus teenijanna, laskis tuua
- tindi ja sule mng kn']utas ‘Elissale ar-
mastuskirja:
»Minu viike sudamekene!

Istun iiksi oma vaikses toas. Kami-
nag pragiseb tuli. Minu kirjutuslaual
seisab Su pilt ning mu métted on Sinu

“juures. Ei ole s6nu, et voiksin viljen-
dada, mida ma kéike Sinu vastu tunnen

mu tuvike,” jatkas Gregor. Pikapeale
leidis ta armastajaile omased sonad. Ta
silitas tema blondlokilist pead, kattis
viikese mirgikese vasakul pésel kuuma-
de suudlustega, surus teda enese ligi,
siileles teda ikka uuesti kuni kramp Gre-
gori sormes sellele armukirjale punkti
asetas.

Burgerman oli vaimustatud. Sirades
vottis ta kirja, ulatas Gregorile 20-mar-
galise ning palus teda jargmisel reedel
taas iiht kirja KElissale kirjutada.

Niiiidsest peale kohtusid nad kord ni-
dalas, ning Gregor kirjutas Elissale, Ra-
huldusega kinnitas Burgerman, et tema
armastatu vastas talle niiiid palju kor-
ralikumalt ning omis kirjades érnemaks
ning tundekiillasemaks oli muutunud.
Ta kirjutas vaid kirjutusmasinal, millega
ei tahtnud néustuda Gregor.

»Kas minu Elissa kirjutab kiega ehk
masinal, selle iile pole teil tarvis muret-
seda! Kes armastab siis Elissat? Teie
v0i mina? I

Nii méddus pool aastat. Detsembris
jéi kolm kirja Elissa poolt vastamata.
Burgerman oli meeleheitel. Ta ilmus
igal 6htul kohvikusse ning Gregor kirju-
tas igal ohtul Elissale. See oli iiks viga
tulutoov kuun. -

»Ma leian vaid iihe seletuse tema vai-
kimiseks,* iitles Burgerman iihel 6htul
kohvikus — see oli vihe aega enne jou-
lupiihi.

»Elissa ema on Miinchenis ning kor-
valdab kirjad. Kas Teie ei soidaks
sinna asja korraldama, iihtlasi viiksite
ka joulukingi Elissale?*

Gregor noustus meeleldi. Ning kahe
pideva pirast ilmus Gregor iihte Miin-
cheni pansiooni ning piris Elissa jirele.

»Preiliga ei saa praegu kokku,” vas-
tas talle pansionipidaja, ning mootis Gre-
gorit pealaest jalatallani.

»Preilil on kiilaline!*

»Ilema ema,” kiisis Gregor.

Pansionipidaja viskas Gregorile palas-
tava pilgu ning liks Elissale teatama
voora saabumisest,

Ei, ema ei olnud see kindlasti mitte,
veendus Gregor, kui juhiti teda Elissa
tuppa, Ukse juures komistas saabastele,
mis kandsid nr. 46. Ka piiksihoidjad, mis
lamasid pérandal, ei véinud mingil ]uhul
kuuluda ema garderoobi hulka,

Varsti ilmus Elissa, blond lapsuke,
niis aga ilmselt ebalahkena, kui Gregor
talle tervitusi iitles Burgermanilt. Isegi
suurepirane kieehe, mille ta t6i Burger-
manilt kingituseks, ei parandanud palju
tema tu]u.

»Ma ei taha sellest mehest enam mi-
dagi kuulda!* hiiiidis ta. ,,Ma olen armu-
nud, ning ei armasta teda enam!. Lépp!
Tal ei pruugi mulle enam kirjutada!®

Gregor oli minestusele lihedal.

tab ta oma teenistuse. Ei, seda ei voi
juhtuda! Ning ta pslus Elissat, seda va-
14

Kui
Burgerman enam Elissale ei kirjuta, kao-,

nameest mitte onnetuks teha. ,Elissa,*
hiiiidis Gregor meeleheitel, ,,ma appellee-
rin teie siidamlikkusele! Arge ajage
teda mitte surma! Ta ei vdi ilma nende
kirjadeta mitte elada! Need armastus-
kirjiad, mida ta teilt omab, ning millised
ta teile kirjutah, on temale troostiks
tema vanaduses !

»Kirjutada ta voib mulle, aga ma ei
vasta tema kirjadele.”

»Elissa! Neile ridadele peab vasta-
ma. Muidu e1 ela Burgerman enam. Ma
noustuksin isegi neid kirju kirjutama
Burgermanile teie eest!®

Sellega oli Elissa nous.
soovinud Elissagi hivitada.

Gregor reisis Berliini tagasi ning kor-
respondeeris pool aastat enesega. Kir-
jad, millised ta kirjutas Burgermanile,
said Elissa kaudu saadetud. Ta kirjutas
kirjutusmasinal vastused, millised saatis
Elissale, kes neile vaid alla kirjutas. Bur-
germani kirju ei avanud Elissa iildse, ta
pistis need iimbrikusse -— lisas neile
kiimnemargalised ning saatis need Gre-
gorile, Nii kestis see kuid. Gregor ko-
lis vahepeal paremasse korterisse, ostis
kaks iilikonda ja kui temalt kiisiti, mil-
lest ta elab, vastas ta: ,Ma elan armas-
tusest.

Aga iihel pHeval... Burgerman oli
Cora’t tundma oppinud ning iillatas Gre-
gorit iihel pieval teatega: , Elissaga tu-
leb lopetada!®

»Teie voite Elissaga vahekorra Iope-
tada, hirra Burgerman,“ lausus Gregor
siingelt, ,,aga ma kinnitan Teile, et -tii-
tarlaps ei ela iile seda pettumust. Ta
tapab enesel®

Selle peale naeris Burgerman valjult
ning toorelt.

»Noormees, ma tunnen naisi paremi-
Lahkumiskirja Elissale kirjutan ma

Inimelu ei

ni.
isel®
Kolm pieva hiljem saabus Gregorile
tagasi Burgermani lahkumiskiri. Elissa
oli selle nagu harilikult Gregorile avama-
tult tagasi saatnud. Virisevate kitega
avas Gregor iimbriku. Pidi see vdimalik
olema? Pglev Burgermani armastus
Elissa vastu! Kirjutatud olid vaid moned
sonad:
»LOpPp! Ma ei taha teist enam mi-
dagi kuulda!
Burgerman.
N. B. Siinjuures lnsan tSeki 2000
margale.”

Gregor pistis tSeki taskusse ning ei

lasknud = temast enam tdesti midagi
kuulda . '
HUUMOR.
measook Asszstent Beck on kiila-
liseks.
Viike Jubu: ,Aga isa, see om ju
Snitsell*

»Muidugi, mu pmss
stis sima?"
»Ruid so ditlesid ju tdna hommikul.

Mida soovjid

emale, et meil tina lounaks on iiks
lambapea. 1.
* .
wUtle mulle ks  suur mees aja-
loost/* ’ A :
nKoljatl“




300 aasiat
naifleja

Huvitavat Adolf Wohlbriicki elust.

Viike poiss ranitsaga kiib kloostri-
koolis, nagu paljud teisedki. Keegi ei
oska teda teistest eraldada, kuigi ta
tdieliselt nende teiste hulka ei kuulu.
Ka tema ise pole selles teadlik...

Ka ei murra ta selle iile pead, et ta
mitte oma isa ja ema juures ei ela,
vaid oma vanaema juures. Isa on alati
reisil, ta rdndab iihest linnast teise, ja
tema ema saadab teda tema reisidel.
Neilt saabuvad kirjad vanaemale, kuid
viaike Adolf ei saa neid oma kitte
lugemiseks, ta ei tea, mis nendes sei-
sab. Ta on seitsme aastane poiss, ra-
huldudes sellega, kui tal lubatakse kir-
ja iimbrikult omale votta kirjamargid.
Margid pole alati kaugeltki iihesugused,
ja tema koolivennad, kes samuti on
suured markide kogujad, kadestavad
teda nende markide pirast...

Moénikord, kui ta ootamatult vana-
ema tuppa liheb, katkestatakse seal
ikki elav konelus. Ta teab vaevalt, et
tema isa on kuulus artist — kloun,
kes rdandab linnast linna, tsirkusest tsgir-
kusse, peagu igal Ohtul mingitud, pu-
naste plekkidega poskedel ja suure ki-
titud ninaga. Kuid sellest ei tohi viike
Adolf midagi teada, sest too kloun on
sakslane, kaotades oma reisil kord oma
siidame iihele Viini tiitarlapsele, Tiitar-
laps vottis meest, kes l6bustas tuhan-
deid oma naeruga — tdsiselt. Tiitar-
laps ei hooli vanemate vastuseisust, kes
kuuluvad Viini kodanlusse. Temast saab
klouni naine ning réndab temaga lin-
nast linna...

Neil on kaks last — poeg ja tiitar.
Vanaema tahab neist kasvatada ,,kor-
ralikke® inimesi, mille tottu lastest
hoitakse koik kaugel, mis véiks mee-
nutada lastele nende isa, tema elukut-
set, igast pisimast sammust, mis véiks
lastes #dratada ,artistivere®.

*

tUks aasta hiljem liheb Adolf oma
ema juure Berliini. Adolf on viga
musikaalne. Kolmsada aastat on
Wohlbiickid niitlejad ja artistid olnud
ja mitte kaugeltki halvad. Aasta hil-
jem astub ta Berliinis teatrikooli. Isa
veri on temas drganud...

Piarast teatrikooli lopetamist Gnnes-
tus temal kohe s8lmida leping Saksa
Teatriga. See oli suur tunnustus juba
enne praktilist lavategevuse  algust,
Leping solmiti viieks aastaks, kus palk
pidi téusma kuni 500 kroonini kuus'
See pidi kahtlematult valju vanaemagi
Viinis métlema panema —I!7

: Lepmg ]aab aga teostamata. 1914.
aasta juunis ei aima ta veel millisel
laval ta jdrgmisel hooajal ~mingib.

1914. aasta siigisel on ta iiks neist mil-
jonitest, kellel lambipalavik .tekib, ni-

- neb Wohlbriick aja

hes tuhandete hukkumist suurtiikkide
miirinas. Kaheksateist kuud on ta oh-
vitserina rindel prantslaste vastu, ku-
ni langeb vangi.

Seal on ta samasugune nagu koik
teised. Sellest ajajirgust on tal palju
seletada, kuid ta vaikib. Kuid teater?
Muidugi tehti seal ka teatrit ja toeli-
ne niitleja oli seal kahekordse viirtu-
sega. Wohlbriick mingis vangilaagris
sageli naiste osasid.

*

,,Saksa Teater® peab pirast demobi-
lisatsiooni lepingut pikendama, kuid
palju, vdga, viaga palju on
vahepeal muutunud ning
milliseid talle pakutakse, on koike
muud, kuid mitte meelitavad. Ta lik-
kab need véimalused tagasi ja sbidab
Miincheni. Ehk on koguni kergem hoo-
pis otsast peale alata...

Miinchenis leiab ta omale part-
neri Hermine Korneris, kellega ta koos
vallutab publiku siidamed. Ta = saab
omale kordkorralt kandvamaid osi. Siis
saabub film. Wohlbriick jidb sellest
esialgu eemale, Ta vajab oma mingu
jaoks  publikut, elavat pealtvaatajat,
kes jirgmisel silmapilgul vdib sattuda
naeruhoogu, vilistada ja plaksutada —
seda vajab Wohlbriick,

Pirast kuueaastast Miinchenis t66-
tamist suundub ta Dresdeni, kuid siin
tabab teda terve rida pettumusi. La-
puks Onnestub tal seal uhes vﬁiksemas
teatris esineda. B.
kus esinedes ta vallutab Dresdeni. Kiri
— iihes lepinguga — tulla ,Riigiteat-
risse®, — see oli Wohlbriickile oodatud

iilesanded,

tulemuseks. Ta mangib nii klassilisi
kui ka salong-osi.
Kolm aastat tootab ta Dresdenis,

siis kutsutakse ta Berliini. Niiiid tun-
saabunud = olevat
Mida Wohlbriick ei
snutnud leida tummfilmis, selle leiab
ta niiiid helifilmis, mis pakub talle
eduks hiid vGimalusi. Ta pithendab end
ithel ja samal ajal nii teatrile kui ka
filmile.

votted, — t66 kestab kuni hommikval-
geni. Kell kiimme agd peab Wohlbriick
taas teatris olema! Louna ajal ji#b
vaid paar tundi magamiseks. Ohtul
etendus teatris. Pidrast etendust iim-
berrietuda ja jille olla ateljees...

Nii kestab see niadalaid.

»Ma lihtsalt ei suuda seda,” lausub
ta iihel pieval.

»Muidugi suudate! Kéike suudetakse
mida tahetakse,” vastab temale sGber
ja kameraad Werner Krauss. Niisiis —
suudetakse!

suunduda filmi.

*-
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Berliinis

Gitta Alpar

Saabuvad esimesed filmid Anny
Ondraga, ,,Baby“ on veel paljuil mee-
les. thel pieval teeb »Ufa“ ettevalmis-
tusi ,,Valsis6jaks“, Lanneri osas esineb
Hborbiger. Kuid Strausm ennast ei
leita ega leita. Lopuks mainitakse
Wohlbriicki nime. Tema ise aga rapu-
tab selle peale pead. Ta sddib vastu
kdte ja jalgadega, et lasta omale kas-

vada habe — ja nimelt vurrud. Johan
Strauss — see tidhendab vurrudega
mangida. Lopuks naeratab ta. Naera-

tab... viimast korda ilma vurrudeta...

Filmirahvas satub vaimustusse, kui
nad nievad esimesi iilesvotteid. Kuidas
neist keegi selle peale ei tulnud va-
rem?! See nidgu otse karjus vurrude
jdrele., Nii juhtuski, et Wohlbriick
vurrud, millised ta kasvatas ekstra Jo-
hann Strau551 jaoks, alles jidttis. Filmis
sMaskeraad“ mingis ta joonistaja Hei-

denecki, kelles terve ~maailm tundis
dra kuulsa Heidenecki. Tema partne-
riks oli Paula Vessely. Ta on uhke

sellele filmile ja ka oma partnerile.

*

Viimane film Adolf Wohlbriickiga
on ,,Mustlasparun®.

»Kas saab sellel edu olema, hirra
Wohlbriick?*

»Kindlasti! Ja vast suurim. Ja mi-
nule eriti, kuna siin- avaneb mul kord
voimalus ndidata, et ma iiksi kohane
ei ole armastaja ossa, vaid viga histi
ka iihe mustlasparunina esineda v&in.”
Ja téesti — Adolf Wohlbriick  ei ole
mitte iiks tiiiip, ega iiks nigu, temas
on palju nigusid, palju tiilipe — vast
samapalju, nagu neid suudab lnua
reaalne elu.



<IFIL™M JA IEILUs poolt korraldatud

FILMIVOISTLUSEST

OSAVOTJAID PILDIS

Tufvusfame ka ,Huvifava Filmisburnaali” Iugejaid selle laia~

ulafusliku voéisflusega. Praegu jdilkub filmivéisflus , Film ja
Elus” suure Hooga. Pidrasi voisfluse loppu_ korraldafakse

bdidlefus, kus esikobradele rulejaile on effendbrud rida vdiitir~
Iuslikke aubindu.

o\* Eriliselt korged auhinnad ,,Film ja Elu” lugejaile - hadle~
tusest osavotjaile. ~ Jalgige filmivdistlust ,,Film fa Elus”’.

{
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iRekord T

allinnast

Brown Pirnust - ' ' Kadasiik Narvast

‘Efsimi Tar{fumaalt Nancy Piljandist ‘ V Friedricp Tartust
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HPilmne,Diking’ Tallinnasi ,Lea” Tarfust L MIXSY’™ Piirnust ,,Eéxy" Caanemdaliv

,Mongo¥'’' Pirnust ~Ley’ _Diljandis »Kiilllike* Narvast R »Sbella” Tartust
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LZappik’ Tallinnast ,o2Marer* Moéilsakiilast

sJranapoiss’ Diljandist ,Asfa’* Nommelf

»Tiva” Tallinnaskt oHensy” Péirnumaalf oITrikimelsfer 'Mirjamaalt \ ,,Inge" Tallinnast
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Intervijuu iluarstilt.

Millised on 1ava-

lised iludusvead?

Sagedasemad pdhjused on kortsude
kérvaldamine. Selleks korvaldatakse
iileliigne nahk kas pdskedelt, 15ualt véi
silmade alt. Nahk venitatakse sirgeks.
Nii omab inimene mitmekordselt noore-
ma ilme. Noorendamist ihkajate vana-
dus koigub harilikult 40—55 aasta va-
hel. Noudeks, on et pirast operatsiooni
ei tuleks ette nilgimist, ega liigso66mist.
Operatsiooni mdju kestab 23 aastat.
Siis tuleb jille 1dbi viia uus operatsioon.
Mis puutub armidesse, siis ilma armita
pole vdimalik iihtki operatsiooni 1ibi-
viia. Kust nahk ira 18igatakse, jalib ik-
kagi arm jidrele. Peab vaid hoolitsema,
et naha kinniémblus siinniks véimalikult
peenelt, ja voimalusel neis kohtades, mis
on varjatud.

KAS ON VALU OPERATSIOONI
PUHUL?

Arst voib kindlasti lubada, et operat-
siooni kestvusel ei tunne patsient min-
git valu. Nahk muudetakse sissepritsi-
mistega tundetuks, mning opereeritav
voib operatsiooni kestvusel jutelda, ma-
gada véi koguni hoopis millegist- muust
unistada. Pirast operatsiooni tekib loo-

mulikult tavaline haavavalu, mis aga ei

kujune mitte suuremaks kui seda tun-
takse pirast vidljatémmatud hammast.
Ka selle valu vastu leidub mdjukaid
arstimeid.. Kaua kestab operatsioon?
Uhe hea tunni. Igas, tarvitseb jdida
haigemajja. Mitte "iga iluoperatsiooni
juures pole see vajalik. On juhuseid,
kus patsiendid veel samal Shtul on lii-
nud kas seltskonda vdi teatrisse. On ju
kiusatus proovida oma uut nooruse
moju... :
Esimesel piieval pirast operatsiooni
paistavad patsiendi silmad vihe eba-
tavalised, mis aga moodub 24 tunni
jooksul. Hea opreatsiooni puhul ei muu-
tu ndoilme kunagi. Miimika ja#b alati
alles, ning nigu ei muutu sellepirast
maskiks. i

KUIDAS OPEERIDA, ET MOLEMAD
NAOPOOLED JAAKSID SARNA-
SEIKS?

Esiteks peab teadma, et iildse ei lei-
du inimest, kes oleks n#olt tiiesti siim-
meetriline. Arst peab aga enne operat-
siooni modtma nagu ritsepp, kuipalju

ta iileliigset riiet maha 18ikab. Siis ei

juhtu kunagi iillatusi.
Joan
Grawford

- ge.

Jean Harlowv

' KUIDAS MOJUB OPERATSIOON
" PATSIENDILE.

On otse imestustiratay, millesed suu-
red hingelised muutused toob enesega
kaasa méni viike operatsioon. Kujut-
lege omale ette, et teie liigute iihes hal-
vastiistuvas kleidis, ~ Veninud nahk on
samasugune halvastiistuv riie, ning sa-
geli jutustavad patsiendid enesetunde
tousu- juba siis, kui nad tunnevad, kui--
das-nende nahk niol pinguli témmatak-
Teadmine, noorem ja virskem vil-

- , " (Jdig lhk. 24)




A. TSEHHOV

Vahetatud pihabuiu

Hirra Peplov ja tema naine Kleopat-
ra seisid ukse taga ja kuulasid tdhelepa-
nelikult. Ukse taga, vidikeses saalis, oli
parajasti armastuse avaldamine, nende
tiitre Natasenka ja linnakooli dpetaja
StSupkini vahel.

»Nikib! — sosistas Peplov, virisedes
kannatamatusest ja hdorudes kasi. —
Yaata ometi, Kleopatra, kui algab jutt
tundmustest, siis jalamaid vita seinalt
pithakuju ja lahme Onnistama neid!..

Sattume peale. Piihakujuga dnnista-
mine on dilne ja kindel kui aamen...
Ega ta siis pdise meie kiest, kaebaku
kas voi kohtusse.

Ukse taga k#is parajasti jargmine
konelus:

Jitke oma vigurid — flitles peda-
goog, siiiidates tikku vastu ruudulist

piiksisddrt. Pole teile kirjutannd kirju.
»Noh, nagu ma ei tunneks teje kie-

kirja!“ Naeris tiitarlaps, maneerikalt ki-
histades ja, koketselt vahetevahel vaada-
tes peeglisse. ,Ma tundsin kohe! Olete
veider saks! Ise olete ilukirja-opetaja,
kuid kirjutate selliseid varesjalgu. Kui-
das dpetate teisi kirjutama, kui teil omal
halb kiekiri.*

»Hm!.. See ei tihenda midagi. [lu-
kirjas pole tihtis kiekiri, vaid oluline on
et opilased poleks hajameelsed. Mis ti-
hendab kiekiri — tiihi asi! Nekrasov oli
suur kirjanik, kuid hibi on vaadata, kui-
das ta kirjutas. Tema t6ode kogust vdib
niha ta kiekirja.* .

~Ja, see oli Nekrasov, ja sgee siin
teie.., (ohkamine). Kirjanikuga abi-
elluksin kohe. Ta kirjutaks mulle alati
Inuletusi mdlestuseks... ’

»Kui soovite, voiks ka teile lualetusi
kirjutada.”

»sMillest te vdiksite siis kirjutada?*®

-Marlene DiefrichH

ja naine, kes vaikib.
; *

»Armastusest ... palavatest tunne-
test ... teie ilusatest silmadest. Kui loe-~
te, siis iillatute. Pisargi tuleb silmi. Ja
kui kirjutan teile poeetilise luuletuse,
siis annate oma kiitt isegi suudelda.“

,»Kiill on tihtis asi! Suudelge kas voi
praegul® )

StSupkin tousis iiles ja punnis silms-
dega, haaras pehme, lihava, odava seebi
jirele ldhnava kie. ’

,»Vota seinalt ruttu pithakuju,* —
nirveeris Peplov, liikates naist kiiiinar-
nukiga, kahvatu drritusest. ,,Noh, 1ih-
me. Ruttu!*

Ja hetketki viivitamata, Peplov avas
ukse.

»Lapsed ... kogeles ta, tostes kied
ja pilgutades vesiseid silmi. ,,Jumal on-
nistagu teid, mu armsad lapsed...
Elage... Saagu teid nagu liiva mere
aires..."

wJa... ja... mina ka Onnistan
teid ...” iitles ema nuttes onnest. ,,Olge
onnelikud, kallid! Oo, teie vdtate meilt
armsa aarde!® — pooras ema peigmehe
poole. ,,Armastage siis mu tiitart, hoid-
ke teda histi...”

StSupkinil jdi suu ammuli  hirmust
ja himmastusest, Vanemate pealetung
oli nii ootamatu ja julge, et ta ei saa-
nud lausuda sdnagi.

»Olen sisse kukkunud! Mind en iim-
ber piiratud!“ — motles ta, olles hir-
must sonatu. ,,Niiiid oled puuris, ven-
nas! Ega vabanegil* Ja tema kum-
mardas oma pea alistavalt, nagu soo-
viks delda:

» Votke, olen kaotanud!®

,Onn... Onnistan teid... jatkas isa
ja hakkas ka nutma. ,NataSenka, mu
titreke... tule mu korvale... Kleo-
patra, too siia piihakuju...*

Ent siin jdrsku isa lakkas nutmast
ja nakku tuli viha: '

»Ogar!® _ iitles ta vihaselt naisele.
»Oled sa kiill lambapea. On see siis
piithakuju? ¢

»Ol, jessuke! oi, jessuke!®

Mis juhtus? JIlukirjaépetaja tdstis
kartlikult silmad ja niigi, et on piiste-
tud, sest ema oli suure rutuga votnud
pithakuju asemel seinalt. kirjaniku
LaSetSnikovi portree. Vana Peplov ja
ta abikaasa Kleopatra seisid hibipuna
nidol ja pélved koos, ilma et oleksid
teadnud mida teha ja iitelda, Pedagoog
aga kasutas selle silmapilgu ja lasi
jalga.

AFORISME.

Naistega on vdimata vaielda. Nad
haavuvad siigavasti, kui mirgitakse dra
nende ebaloogilisus. Nad kuuluvad tun-
depsiihholoogia alale, nad otsivad lahen-
dusi fantaasiast ja miistikast.

. ,

K#dige parem on uks, mis ei kridksu
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ahielunaine ...

Doife end kabilemarulft
pidada ideaalseks abi-
elunaiseks kui omafe
koik foodud omadused.

. #arkab hommikul esimesel Arataja
tirisemisel, ning paneb selle kohe seis-
ma, et oma meest mitte dratada.

. liheb tasa vannituppa, koérvaldab
niolt 66kreemi, puuderdab ning korral-
dab oma soengu.

. kaunistab hommiklaua lilledega,
ning hoolitseb, et virsked ajalehed olek-
sid kohal.

. #ratab mehe Ornalt ja armastus-
vidrselt, piitides mdista, nagu oleks
mees niinud halba und.

... ei esita talle enne {ihtki kiisimust
kui ta pesemisega ning raseerimisega
valmis on.

" ... sbogilauas ulatab talle vbileivad,
et ta voiks siitia, ilma et tal tarvitseks
Iehelugemlst s66gi ajal katkestada.

... el ilmu kunagi oma mehe ette
tuhvlites ega koogipolles.

... viskab vahetevahel silmad kel-
lale, et mees mitte biiroosse hiljaks el
jasks.

. kiisib temalt enne lahkumist,
millist oma lemmiktoitudest ta soovib

. vabastab end oma pikkadest tele-
saada lounaks.-
fonikdnedest sGbrannadega
mees on biiroos.

... on kokkuhoidlik oma garderoobl—
ja tualetikuludes.

‘hoiab oma riided korras, et ta
tunm aja parast voik sisegi reisi imber
ilma ette vobtha.

kaalub niisama palju kui Lilian

ajal mil

Harvey
... naerab siidamest jutu ehk anck- too
toodi fiile, mida talle mees jutustab

seitsmendat korda.

... tuleb alati oma
hadega vilja.

... tal pole midagi
mees talle magapldanﬁsraha
,,osamna,ksudes .

... ei tee sellest kiisimust, kellega
tema mees tantsib.

... vastab roémsalt kui mees- telefo-
neerib, et tuleb ldunale kolme sdbraga.

... el kaota taskuritte, votmeid,
shirme ega kindaid.

... el poora tdhlepanu sGbrannade
konelustele.

... ei kanna mitte igas seltskonnas
ette oma lemmiklanlu ,,Kas tunned
maad. .

e votab tema asjadest osa, aga ei
sega end kunagi nendesse.

... el kiisi mitte iga silmapilk, kas
ta teda armastab.

. .. el jutusta temale mitte, et tema

majapidamisra-

selle vastu kul
annab

“miits on vana kui ta oma sobrannat :

néeb tdnaval uue miitsiga.
... varustab oma lodu mitme tuha-
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Brigitte Helm.

toosiga nmg ei saa kurjaks km mees

kasutab -ithel dhtul koiki.
. tuletab ohates meele, et neil puu-
dub veel ikka tolmuimeja.

. ei kahtle kunagi oma mehe pal-
juis ohtustes istungeis ega konverent-
sides.

. on alati suurepirases meeleolus.

. esitab alati oma mehele tasuma-
ta arved alles pdrast sooki.

.. ei korista kunagi oma mehe kir-
jutuslauda.

... omab alati
kraendcbid. :
selt kui mees teretab temale tundma-
tuid daame, ning lisab, et need nievad
viga toredad vilja.

... jaab voodisse wvaid siis, kui ta
elukardetavalt haige on,

palub teda - tungivalt voodisse
jAsda isegi siis kui ta paar korda k&hib.

. hiiiiab ikka ,kui huvitav® kui

tagavaraks mdned

_tema mees raadiot kuulates jbuab jaa-

mani mis hulub.

... riietub kiimne = minuti
{imber, kui mehel tuleb akki
minna teatrisse.

J,ooiksul

idee —
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- ei-hakka kuna,gi, kui ta on miit-
sis Ja, mantlis ning kui auto otab ukse
ces, otsima oma teatripikksilma, ehk
Jarale vaatama, kas kuldkalad ehk. ei
vaja virsket vett. b
.'leiab et 43. rida pdrandal on teat-
ris kmge parem kui ta teab, et mees on
selle kokkuhoiu méobtes valmud
ei lase enesele valmistada sugava
dekolbeegu teatrikleite, kuigi ta mees
teatris leiab, et sellel "ehls teisel naisel
on jlusad Slad. .
... teeb ettepaneku. viljamiikide
ajal jalutuskiikudel hoiduda &Arilinna-
... el vaidle vastu kui mees peab
liig kalliks tema ettepanekut, ]uma koh-~
vi restoraanis.
‘kuulab tundide kaupa kui mees
raaglb omist Hriasjust.
. lalkieb vara voodrsse kud mehel
on Ohtul istung.
.ei sda kurjaks, ku1 ta oosel ‘kell 1
telefoneenb ‘et ta teda ootab baaris.
kinnitab iga Ohtusuudluse juu-
:teus, ‘ot ta on ‘onnelikuin abielunaine il-
mas,



M. 20§téenko.

Tahaksin pajatada iihest véimume-
hest, kes iildse viga veider ja imelik
subjekt, muide iilemus.

Kahju, viga kahju, et ei mileta mil-
lises linnas elutses too 1sik. Omal a]al
kirjutati sellest iilemunsest Harkovi aja-
lehes. Linna, kus elutses too saks, olen
unustanud — aukline on mu milu. Ent
pelegi see oluline, las kodanikud ise tun-
nevad " ira oma pievakangelase. Teda
uimetati Droschkiniks.

Juhtumine ise leidis aset iihes v#j-

keses linnakeses, v0i Oigemini alevikus.

Ol puhapaev Kujutlege: viljas oli
kevad, palke siras vallatlevalt. Terve
loodus, nii gelda, tirkas taas. Kodani-
kud on valgunud t#mnavaile ning jaluta-
vad konniteil. Teiste Hulgas jalutab ka
kohaliku miilitsaiilema abi seltsimees
Droschkin oma abikaasaga. Naine on
sikene, kies vihmavari nmg jalas ka-
lossid.

Jalutavad nad tdnaval armsasti, ikka
kiealt kinni. Joudnud endise Riigikassa
unlini nad jidrsku peatuvad ja iillatavalt
nievad — konniteel jalutab siga. Pi-
ris rasvane notsu, nii oma puuda seitse.
Ja tont teab kust ta konniteele pHisis.
Fakt on praegu see, et ta patseerib kah
kdnniteel, seega rikkudes avalikku korda
ja rahu. Ja nagu kiuste,ilmub sel het-
kel kohale seltsimees Droschkin oma
naisega.

Issand halasta! VGib olla ei paku sea
niagemine Droschkinile tdesti mingit
naudingut. Joudepieval vaatleks meel-
samini jlusamat looduspilti.
peab vaatlema siga. Issand! milline
ettevaatamatus sea poolt. Ja kes seda
tobrast tdnavale lasi tulla. See on ju —

sigadus! Seltsimees Droschkin oli iki-
lise, valju iseloomuga. Vihastus ikka
Agedalt.

»Kes on selle sea omanik? karjus
ta, ,olge head — likvideerige ta.“
K lt\i'Ioodamme]ad ]ahmatamd ning vai-
isi !

‘muta revolvrist.

Niiiid aga:

«Mis kéik ei siinni siin pHise pieva
ajl. Sead nithivad méddaminejaid. Ei
saa sammu teha. Vaat teen ta revolv-
riga kohe tiimaks ning vGtabki seltsi-
mees Droschkin taskust revolvri. Pub-
liku keskel on mirgata paamkat Moned
kogenumad, suurema séjastaaSiga panid
kohe plehku kuuli kartusel.

Hetkel, mil iilem tahtis pémmutada
hulkuvat siga, segas ta abikaasa end
vahele.

,Peetrike,” iitles #drdalt, ,HAra pom-
Vmb olla ta kaob isegi
kusagile vdrava alla.”

Mees vastas vihaselt: ,,See pole sinu
tsiviilasi —vaiki parem. Ara sega end
vahele miilitsa tegevuses.“

Jirsku ilmus virava alt viheldane
eidekene, tuli konmteele ja nagu otsis
midagi.

»Oh sa, jessukene — vaat seal «mg)
mu seakene. Ajan kohe siit. minema.”

Seltsimees Droschkin rahustus veidi.
»Ah ,siis nii, see on sinu siga. Pane ti-
hele, lasen talle kohe kuuli pihta ja
gind ennast saadan jaoskonda. Vaatame,
kas lubad veel seal hulkuda.*

Siin segas end abikaasa jillegi va-
hele.

sJumala pirast, lihme, Peeter, sest
muidu hilineme lGunale., Haaras mehe
varukast kinni, et ldhme. Miilitsaiilem
kahvatus otse vihast. .

»Ah sina segad end miilitsa tege-
vusse ja korraldustesse. Arreteerin sind
paugupealt.” Vilistas ning varsti ilmuski
signaali peale Kkordnik.

»Yotke see kodanik ja viige ta jaos-
konda.*

Vottis siis kordnik ettevaatamatu
naise ja talutas ta jaoskonda.

Pealtvaatajad vaikisid.

Palju aega istus abikaasa miilitsa-
joskonnas ja millised olid perekonnatﬁ-
lide jirellained — seda muidugi meie
ei tea.

Millised on tavalised iludusvead?
(A'g. Thk. 21.)

ia ndha, muudab sageli .= inimese iihe-
korraga teiseks. Rusuv meeleolu kaob.
Eduks vajab - iga inimene head - enese-
tunnet. :

KAS ON OPERATSIOONIGA SEOTUD
HADAOHUD?

'Igasugused rasked komplikatsjoonid
on tiiesti voimatud, kui operatsioon on
libi viidud asjatundlikult. = Loomulikult
ei voi patsientidele liig palju lubada.
Arst, samuti kosmeetik, peavad end tea-
tud liiki patsientide eest hoidma. Need
nouavad sageli liig kaugele ulatuvaid
operatsioone enese nio muutmiseks, mis
pole iildse libiviidav. Nad ]ooksevad sa-
geli iihe arsti juurest teise juure. Neile

ei voi arst kunagi jidrele anda. Kosmee-
tika-kirurg  v6i n.-n. iludusarst peab
omama suure vastutus- ning kohuse-
tunde. Ta ei tohi kunagi operatsioone
ette votta, mille tulemused on ebakind-
lad, kiisitavad ning ebatdendolised.
KES LASEVAD END TAVLAISELT
OPEREERIDA? .-
Ténapideval on ilu ning nooruslik vil-
janigemine eriti hinnatud. Kosmeetili-
sed operatsioonid ei kuulu enam luksus
operatsioonide hulka. Patsientideks on
tavaliselt elukutseis téotavad naiséd —
ent mitte vihesel arvul ka mehi, kes va-
nanedes kannatavad samasuguste hmge-
liste komplikatsioonide all nagu nainegi.
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Huumor.

»Olen réomus, et sul onnestus filmis

enesele saada osa! Ridgid sa seal
palju?®

»Kahjuks peagu mitte midagi. Mdn-
gin abielumeest!“

wAugust, kust sa oteti oled votnud

sellise kombe, wnit hilja koju tulla?“

»See komme on pilritud sellest ajast,
kut sa olid veel newu ja kui sulle iilas-
kiike tegin. .

Noormees (arstile): ,,Kas pole parem
kui ma méneks pdevaks voodisse jéian?“

Arst: Jadge parem moneks déks voo-
disse!* .

E3 -

wKui sa tidi Idat ei suudle, ditles ema

Peeirikesele, ,,lihed otselkohe wvoodissel“

Peetrike: ,,Head 060d, emal“
B3
Temake: ,,Sa véiksid loomadelt oppi-
da: need ei joo kunagi muidu, kui neil

pole jimul*
Tema: ,Ka sina voiksid loomadelt ees-
kuju votta, need ei lobise kunagi, isegi

mitte stis, kui meil midagi on deldal“

B '

»Nit, mu poeg, wntipoodlaséd (tnime-
sed, kes elavad meie suhtes maakera tei-
sel poalel) Za,he?’ad voodisse kui meie
itles téuseme.”

»Kas isa on km antzpoodlwne?“

" Haige, kes lamas paranematult juba
;znluemat aega voodis, utles a,geda,stz oma
urstile:

»Leie olete mind juba pikemat aega
arstinud, hdrra doktor, kuid see mole
mzdagz aidanud. Mg paluksm tezd, minu
hatgusse suhtude tosisemalt, ja teda
nitoelda kéigi juurtega hévitada.”

wSeda teen ma kohe,” wastas arst
naeratades, haaras voodi alle ming i6i
sealt néhtavale poolelitithjendatud veini-
pudeh ning purustas selle vastu voodit.
»Ni2“ lousus ta rahuldusega. ,Ma- usun
et ma olen nitiid hmgust ha,amnud juur-
test.* -

* B

~ Ilse oma mehele: ,Tead, Icui Vas-
tutlelik inimene om meie uus naaber, pr.
Kippel; ta palus eila, et lubaksin temal
oma rasva sees mone koogi Iiipsetada,
ja selle eest ta lubas minul tina terve
kilo pekki, oma kapsaste sees dra keeta.“

Professorite 'vah.eline Jutuajomine.

»Olite teie see, armas kolleeg, kes
meddunud aastal suri, voi: oli see teie
vend 24

»See olin drvatavasti mina, sest mi-

- vend elab, nagu ma tean!®
*

wOnn, et teie minu fuure olete tul-
nud, hidrra Lehiste — oli dilim aeg!“

wSeda motlen ba mina, hirra dok-
tor — tinapdeval vaﬂwad kozk mime-
sed raha 14

* s

Helmut on isaga jahil. Ja'nes jookseb
mo6da. Isa hiitiab:

»NiUtd jineseke, tee oma testament!“
ja tulistab.

»wJdnes pistab jooksu magu véib.

Helmut arvadb: ,Nied, ta mtmb juba
kiiresti notari juure!*






H. ROSSLER.

% KALASTAJAD <

Andergest einetas tina hommikul

migestikuhotellis kiiremini kui ta tegi
seda tavaliselt. Tasane, soe vihm lan-
ges peagu hiiletult terrassile. Jarv
paistis kaugel helerohelise virven-
disena. Uks 6ige ilm iihele Kkirglisele
kalastajale, Juba kavatses ta tiles tous-

ta ning mooduda kerge peanoogutuseéga-

kellestki hiljutisest hotellituttavast, kui
dkki poordus tema poole keegi daam.

»Kas teie ei votaks ka mind kaasa,
hiirra Andergest?“

»EKuhu?*

wJarvele. Mul on . dngitsemistarbed
valmis.

»Meeleldi... viga hea meelega...”

Andergesti niost ei véinud kiill neid
viimaseid sénu lugeda, millised lubasid
kaasasoidu tollele noorele daamile. Talle
meenus ebamiidraselt, et daami nimi oli
Ursula ja et ta temaga eile ballil oli
tantsinud. Tants oli tantsitud juhusli-
kult, kuna daam oli asunud Andergesti
laua ligidale. Andergestile ei meeldinnd
kalastuskaaslased, pealegi kui tegu oli
daamidega. Kuid hoolimata sellest kor-
das ta austavalt: ,,Meeleldi. Liheme.*

Kaks tundi olid nad juba istunud
kitsas paadis, Ongeridvad rippusid kur-
valt tuule vaikuses ja ka molemate ini-
meste vahel oli vaikus aset leidnud, mis
nii lihedane oli jarve vaikusele.

»Milliseid kalu eelistate piitigiks,*
kiisis Andergest Iopuks.

»Uhtki. Uldse mitte.”

5 Uhtki?“

pLeian, et ongitsemine on kohutav.®

sAgal,.«

,»Miks vaatate mulle nii imestunult?
Ursult painutas end naeratades tagasi.
»Usute teie, et ma olen teiega selleks
jirvele soitnud, et Ongitseda?*

pLoomulikult... muidugi.

»Teie olete suurepdarane inimene,
hidrra Andergest,“ iitles ta, ,toesti, teie
olete viga armastusvdidrne, teie meel-
dite mulle tdesti, aga naisi teie ei
tunne.*

Andergest tombas dnge veest ja hei-
tis selle uuesti laias kaares vette.

»Ja teie usute,” iitles Andergesti 10-
puks, ,,et ma niiiid, pdrast teie armas-
tusviarseid soove...“ ) ‘

,»Ma ei usu seda.

»Teie ema?* :

»Ja. Ema tahab mind panna me-
hele, seepidrast olemegi siia
Teie, hirra Andergets meeldite podra-
selt emale. Teie olete rikas, meie oleme
vaesed. On selles siis midagi ebaloomu-
likku, et ema kiiresti onged - ostis ja
mind teiega jidrvele saatis?*

Andergest vaatas himmastunult Ur-
sulale.

,»Mind himmastas teie avameelsus.®

,»Teil ei tarvitse imestuda. Kui ma
ema plaaniga oleksin néustunud. oleksin
loomulikult vaikinud.* ‘

korkjais viikest paati?

Aga ema usub.”

‘soitrad.

]

,Tinan teid aumeheliku otsekohe-
suse eest. Nii ma ei meeldi siis teile?*

Tiidruk tegi tdsise niio.

,sTeie meeldite mulle — esimesest
pievast, pilgust kui teid nigin. Ainult
ma ei usu, et tinapdeval mees abiellub
tiidrukuga seepirast, et nad kord iihes
on ldinud kalastama. Ema vaade on va-
nanenud. Ometi tegi ta koik etteval-
mistused oma plaani ldbiviimiseks.
Niete teie seal iilal mieharja? Seal is-
tub ema ja jidlgib meid. Niete seal
Seal ootab isa,
Ja kui koik ei peaks siin aitama, pean
ma tidpselt kell 12 — kui kellad loovad
— vette langema. Teie piistate mind,
asetades oma kisivarred iimber minu
kaela. Ema ja isa lihenevad paadis —
terve situatsioon — teie mdistate...*

»Ja miks teie ei tee seda? Miks rdi-
gite koik mulle?“ Andergest kohkles.

»Ma ei taha oma Onne — ma olen
seda koike endale teisiti ette kujuta-
nud,” Ursula katkestas, ,,ma olen liig
rumal — ma usun veel armastust.“ Ta
pea langes ning kerge puna tdusis pal-
geisse. :

,Kahju,*“. iitles Andergest, ,vdib-olla
oleks kavatsus onnestunud.®

»Valega? Mitte kunagil®

Andergest asetas oma kide Ursula
iimber ja tombas ta endale ligi.

5»Mis teie teete? Kui meid mamma
nideb — teie teate ometi...*

Andergest suudles Ursula
huuli.

»Ema usub, et tal oli Gigus,” iitles
Andergest. ,,Ma olen rédmus, et olen
leidnud nii avameelse naise. Ja kui teie
ei leia seda liig naeruvididrsena, teen
teile esilduse — saada minu naiseks.*

Hotellis ootas Ursula perekond kan-
natamatult Ursula saabumist. lkka
l#ks ema terrassile. Loppeks kerkis Ur-

avatud

-sula valge kleit hekkide vahelt nihta-

vale. Ema jooksis talle vastu. ,Kui-
das muretsesime sinu p#rast, mu laps!
Kus sa olid?“ :

»Jirvel. Kalastasin Andergestiga.”

,sMeie kartsime, et sinuga on ehk
middgi juhtunud.”

»Midagi ongi juhtunud.”

SMis?é

Ursula

naeratas. ,Kihlusin hilja

-aja eest.

Ema ehmus, ,Kihlatud? Kellega?*
nAndergestiga. = Ta liks
lusse, et siis teilt xqinu kitt paluda.”
Ema raputas uskmatult pead.
© yAga sa tunned teda ju alles eilsest
saadik? Kuidas juhtus kdjik see. nii
kiiresti?“ ’ oo s
Ursula sideles:

»Ma jutustasin temale ithe viikese

lookese, mis gal{e ;neeldis.“
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HUUMOR

»Ma tahan tete tiitart kditel kanda,
ma tohan tema vitksemad soovid tema
silmadest lugeda — —

Kahtlematult! *Aga suured?

Kuidas mu naine olati uksi hinni
166b! Nagu oleks konduktori tiitar!“
*

»Mida votsid siis vargad teie juurest
kaasa 2

»Schnepperi, vahikoera ning alarmi-
kella !l c

* N

wEuidas Idheb dri?“

»Kui sa annad oma auséne, minu
Ldest nitte rahe kiisida, siis wvige
hiistil“

+*

»Tele beebi pidavat wiga andekas
olema?* ‘

»Otse muinasjutuliselt! Ta méngib
Juba niiid meljokdielisi tilkke iihe sor-
megal* *

wHea, teie vbite minu tiitrega abi-
elluda! Aga seda tahan ma teile del-
da, et emne minu surma ei saa ta mi-
nult mitte senti!“

nLoomalikult, hdrra haubandusnou-
nik, ma abiellun teie titrega armastu-
sest... jo muide... ega teiegi ei ela
igavesti, hdrra ka&bandus'nb'unik!“

Temake: ,Jidd sa kauaks vdlja v6i
tuled vara koju?*

Tema: ,Kui ma kauaks vilje jédn,
siis tulen ma ikka Jpera koju !l

Aga, Konrad, sul oli ju toatiidruk,
ning wiid pesed so isel
wAbiellusin oma toatiidrukugal!l*
*

Tema: ,Ma tahaksin sulle midagi
kinkida, Helene! Millal on su siinni-'
plev?“ . ‘

Temake: ,,Millal, sa ise soovid, kal-
lim!*

*

Viike Peeter.

Isa: ,Ema iitles, et sa olevat td-
na jalle ebaviisakas olnud, Peeter.

Peeter: ,Omavahel deldud, isa,
emal on midagi meie vastu! Eile iitles
ta tddile, et ma olevat tédpselt nagu
sinal

lillekaup- -

[

e ® . - s
Adamson s‘ﬁidab peru hobusega.
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Huumor.

Arst_(talupojale, kes Higa palju on
juure votnud) :

»Teie olete liiga tiise. Ma Eirjutan
teile dieed:.”

Talunik: ,,Tuleb seda enme vii pa-
rast sOGki sisse wvotta?“ ’
*

wPreili Erna, kui teie vette kukkute,
jo kui ma teid péidstan — annaksite teie
wmulle oma ja-sona, hui ma sits teie katt
palulksin?“

Erna: ,Peab siis selleks tingimata

vette kukkuma .. ?
E 3

Uhelt vanalt neegrilt Ameerikas Fii-
siti, millised kanad on parimad. . Nee-
ger wvastas: ,Koikidel on omad pare-
mused!  Valgeid on kerge leida aga
musti on selle eest kerge peita.“

*

Kuaitsjo: Kaebealust ei vdi séisids
moista! Uuri ei olnud temal mitte, se~
dao et leitud mitte tema Tuwrest kuigi
seda otsiti. Seda ei olnud tema taskus,
seda ei olnud tema saabastes . .. nii-siis,
kus ta oli? - ) "

Koebealune;: ,Ta oli minu miitsis!®

»

Jean Ha rlow.

Jeanetfe Mac Donaid.

Huvitavas » Filmishur-
naalis« esinevad jirg-
miste suuremate filmi-
ihingute : Metro-Gold-
wyn Mayer’i, Ufa, Pa-
ramounti, Ars-Filmi,
Az‘ldntic’z; ja Tormo-

deni filmitghed.
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Kevadmoed vallutavad.

»On neid siis palju?“ kiisite teie hanemisvdimega, kuigi sellel iludus-
imestunult. ,,Kui on neid rohkem kui maistega sageli viga vihe iihist _on.
itks, millist peab siis tunnustama?® Teisiti on asi riietuse — Kkleitide

Muidugi on neid palju rohkem kui ja mantlite juures. Naise ilu ja veetle-
iiks, kaugeltki pole véimalik nende kdi- vus ei piiseks siiz iildse mdojule, kui
kidega sammu pidada. Ja see tuleb mood sammuks vaid teatud kitsast pii-
vaid naistele onneks, sest siis on ker- ratud rada. Iga mood peab olema va-
gem leida enesele sobivat. Muidugi riatsioonirikas nii 16ikelt kui ka virvide
v6ib palju naisi iihe mittsi alla ase- kombinatsioonidelt, sest ka mood taot-
tada ja nad teevad seda ka vdrratu ko- leb iiht ja sama sihti — uutes virvides

.

Moodsaid kevadmantleid.

= 2@
; i,
b4
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" Nr. 1. Varakevadmantel mglise Nr. 8.
villasest riidest. '~ Pealedmmeldud ‘tas- pitud dekoratsioonidega.
kute iilemisest osast kidib libi vos, hoi-

Nr. 4. Praktiline kevadinante] dia-

s#ilitada naise ilu elegants ja naiselik-
kus. Iga mood piiliab selle poole, et
need mainitud naise omadused oleksid
eriti rohutatud ning esiletdstetud. Mood
ongi selleks parim abinou.

Nii on igal . naisel vOimalus moes-
olevast enesele valida nii sobiv 15ige kui
ka varv.

Tinapdeva moeloosungiks on —
naine peab jddima naiseks! — Ja seda
mitte iiksi mehe suhtes, vaid ka enese
suhtes.

Mis puutub kevadmoodidesse iildi-
selt, siis viirvidest domineerivad sinine,
hall, must ja beesh.

Tranka - moodsaim rinnahoidja.

See rinnahoidja ei ole mitte moodne
selles mottes, et ta tdna on seda, kuid
homme - enam ei ole — vaid see on

moodne hiigieenilisest-tervislikust seisu-
kohast. Ta on valmistatud koéige arsti-

teaduslike nduete kohaselt.

Tranka rinnahoidja vdimaldab keha-
vormide loomulikku paranemist — ta
vormib rinda. :

On vahe, kas rinnahoidja tithes rin- - -
naga alla ripub, ehk on 6&lakute "abil .
tiles kinnitatud nagu niitab kérvalolev
pilt. Tranka rinnahoidja ei lase rin-
dade raskusel illdse mdjule - piadseda,
mis- sdilitab rindade vormi. .

‘Rinnahoidja kodune valmistamine -on
raske, kuid hea tahte juures mitte voi-
matu, kui selleks. valitakse sobiv ma-
terjaal. Kone alla v6ib tulla mingi pak-
sem riie, mitmekordselt labidmmelduna,

Sportlik angooramantel, ste- ning koonusetaoliselt valmistatuna, mis

alt kaetakse pehme voodriga. Tranka-
rinnahoidja valmistamise juures vé&ib
kone alla tulla ka tugevakoeline huke

des viimast alati Oiges asendis. Nagu A . .
joonisel niha, on Selgfs otstarbeks kaS“-‘tg:n:I?thst - Poolvgstatud eest ja selja- riie, millele vahele mmeldakse kord
tatud pikemaldikelisi taskulappe. . g o o . vatti. . Millist materjaali tihel kui tei-

Nr. 2. Elegantne kevadmantel vil- Nr. 5.  Heledaviirviline jersey- sel ~juhul  v6tta, kuipalju lisada

lasest georgette’ist.
tavad tema laiad varukad.

meldud taskutega. Noobid puust,

— 98 —

Tédhelepanu. dra- mantel kevadeks, ilma kraeta, pealedm- vatti- jne.

neid kiisimusi saab igaiiks -
ise valmistamisel oma rinnakujule vas-*:




MILLINE KUBAR
= KEVADEKS?

Mood — esmajoones kiibaramood —
ei tunne iihtki status quo’d — piisivust.
Tema loomulik, nii moejumalannast, kui
ka daamidest soovitud seisukord peab
olema — alati muutuv. Vaevalt on lu-
mehelbed, jA& ning kiilm annud talle
kindla ja sobiva vormi, kui juba esime-
sed kevadesosinad varamirtsis, asetavad
ta kohklevasse olukorda. Ta kaldub
juba graatsilisse kergusse, ja kerge-
meelsusse. Igal juhul peab modistin
juba varakevadel k&ik oma fantaasia
sesse viikesse, ent siiski nii viga olu-
lisse esemesse panema.

Sel kevadel kantakse ilma Hireta
baretitaolist kiibarat olgedest, fantasti-
liselt koetud tsellofaanist, mis on ko-
guni kenam kui tema klassiline eelkiija.
1gaiiks kannab teda nii, nagu talle sobib.

Uued rannakiibarad on kahesugused,
kas sileda, ehk iileskeeratud iHirega.
Molemad tommmatakse kergelt iile otsa-
esise kas tidiesti otse, ehk siis vihe vil-
tu. Pea omab iimara ehk ovaalse kuju.
Kuna kiibar on lame, tekib kiisimus,
kuidas saab asetada tugevaid lokke.
Ent see viike kiibar, asetet vaid osalt
lokkidele, annabki erilise nooruslikkuse
ja meldivuse. Seda mdju toetavad taga-
sihoidlikud kaunistused, mis seisavad
paelades, sidravais ~ kaunistiusndelades
ning - virvilistes sulgedes. = -

Kiibarad jidtavad vabaks lauba ja
soengiu. Erilise uudisena tulevad nn.
»sbobbycap’id, kahesuguses virvis, hu-
vitavas materjaalikombinatsioonis, mis
iimberringi on iileskeeratud, jittes sa-
muti suurema osa laubast varjamatult
kevadpiikese kitte. Kantakse ka histi-
tuntud capotier’d, vordlemisi siigavalt
pahesurutult, kuigi ta oma kujult on
muutunud lamedaks. .

Ritsepp: ,,Sellest pole mitte Kiillalt,
et te omua arvet ei maksa, te muututs
veel aastast-aastasse paksemaks, nii et
pean ka veel rohkem ritet tarvitamal“

* &

Tema: ,Ma ei suuda sulle oelda,
kuides ma sind armastan toeline
armastus on sonatul“

- Temabe: ,Ei — toeline armastus
rddgib isagal®- ) _
N - *

Hiromant: ", Kaardid itlevad, et teie
ihe aasta jooksul suretel

»See on vast hirmudratav!®

Teie ei saa minust oru! Kaoardid
niitavad vaid, et teie iihe aasta jook-
sul surete, aga millise aasta jooksul,
seda nad ei ndita. Olen teile koik del-
nud, ning pelun maksta!* :

wMaksta? Mul ei ole ju iildse ra-
ha! Kas teie seda kaartidelt ei ndi-
nud !¢

DPiimaseid moeuudiseid.

1. Enneldunakleit beeZist jerseyst.
Pikad kitsad varukad on iiles keeratult

uueviisilises 15ikes. Rikkalikult piste-
kaunistusi. }

2. Argipievakleit villasest joone-
lisest riidest, luues v&imalikult majtse-
kaid mustrikombinatsioone. Rinnaesisel
valge kergelt tirgeldatud pikee.

3. Villasest materjalist valmista-
tud kaunistustega parastldunakleit. Alus-

kleit on kiilgedelt lahti 1digatud. Krae
valgest pikeest. :

4. Smartne ennelounakleit tume-
sinisest krepist, mittesiimmeetrilises dia-
gonaalldikes. Kaunistused valgest Dpi-
keest.

5. Jiamedast riidest valmistatakse
see lihtne enneldunakleit, rikkalikult n66-
bitatult. V66 ja nodbid nahast.

Viljasoitjad tousid uduse ilmaga
vaatetorni. ’
Siin dilal peaks ju tore véljovaade

avanema?“
Wk lausus tornivaht, ,stit voib
nii kaugele niha kui ise soovite.”
»No-noh — Ameerikat ei nmde stit
kindlasti/“ naljatas Kilastaja.
»Veel palju kawgemale!*
Kaugemale kui Ameerikasse?“
. Kindlasts — kui selge ilm on, vdib

29

koguni niha kuud!* “

- Hivomant: ,Teie pirite lihemal ajal
suurema varanduse!l“

Kiilastaja: ,See on vast peenikene!
Kas teie wvoiksite semiks mulle kiimme
krooni laenata?“ '

wKas teil siin on ka elektrivalgus-
tus‘?“
WJa, swvel kui 166b wvalkul!*



M. ZOSTSENKO.

ELUDRAAMA

Teatriskdimist ma ei poolda. Kinos
on siiski monusam ja iildse kinoskidimine
on kasulikum. Pole vaja lahti riietuda
ja monigi kiimneline jiib taskusse. Kin-
no voib minna ka raseerimata, sest ega
pimeduses keegi su isikut ei nie. Ainult
kinosaali piidsemine on alati viga raske.
Piris hida on kohe! Publik vgib sind
riiselemisel  lomaks pigistada. Muide,
kinos on ju hea olla ja kena vaadata.
Kord, mu naisekese siinnipiieval, liksime
kahekesi kinno draamat vaatama. Lu-
nastasime piidsmed ja ootasime eesruu-
mis seansi 16ppu. Ootajaid oli rohkesti
ja koik tunglesid ukse poole. Varsti ava-
neski saali uks ja piletipreili hiiiidis:
nAstuge saali!® Algas dudne triigimine,
sest igailks tahtis paremat istekohta.
Publik tormas metsikult saali ning uste
juures tekkis ummistus. Tagapoolt ro-
hati pale, kuid eesolijad ei paisenud lii-
kuma. Mind téugati ja pigistati igalt
poolt, kuni 16puks rahvavool kandis
mind edasi. Heldekene, motlesin, niiiid
murravad kiill ukse maha.

sKodanikud!*  kisendasin  valjult.
» Ukse litsute niimoodi puruks.“ Ent rii-
selemine suurenes veelgi. Keegi kaitse-
vielane liikkab mind tagant, nagu tahaks
mu selga 1dbi puurida. Ldin talle jalaga.

»Jitke jidrele kodanik oma siindsuseta
naljad !

Jirsku téstis mind rahvavool vihe
iilespoole ja lendasin peaga vastu ust.
Nii — maotlesin, juba 1ohuvadki wuksi.
Tahtsin eemalduda uksest, raiudes peaga
omale teed publiku hulgas. Kuid edasi
ei pidsenud sammugi. Sealsamas mir-
kan — olen piikse pidi ukse lingi kiilge
kinni jddnud. Ukse link on tunginud mi-

nu piiksi taskusse. ,,Hoi, kodanikud,*
hiiiidsin, ,irge ometi triigige!* Mulle
vastati: ,,Arge istuge lingil — teised
tahavad ka.«

»Seiske siis ometi, lontrused,” hiiiid-
sin, ,,pean vabastama piiksid lingi Liil-
jest, sest muidu rebenevad 18hki.“ Mind
ei kuula keegi. Inimmurd r6hub iiha ta-
gant peale. ,Preili, péordusin iihe daa-
mi poole, vast poOoraksite oma silmad
kérvale. Niiiid kisuvad nad kiill mind
piikstest vidlja!* Kuid preili vditles sa-
muti triigimise vastu, oli juba niostki
sinine, oli siis tal veel aega mind ti-
hele panna. Jirsku muutus olukord na-
gu kergemaks. Mbdtlesin: kas vabanesin
niiiid ukse lingist lahti &nnelikult, voi
jdin piikstest ilma. Liikusime juba ava-
ramas ruumis ning hingasin kergemini.
Viskasin pilgu oma riietusele. Piiksid
olid dnneks kiill jalas, kuid iiks piiksisdir
oli ukselingiga pikuti pooleks rebitud ja
kiies lipendas kui laevapuri. -,Kiill hoo-
litsetakse publiku eest histi, mé&tlesin!
Sarnases seisukorras hakkasin kinosaa-
lis naist otsima. Viimati leidsin ta or-
kestrirunmist, kuhu teda oli kandnud
rahvavool. Istub seal omaette ja ei julge
saali tulla. Siis pimenes kinosaal ja al-
gas etendus. Milline oli see film, seda
tdepoolest ma ei tea, sest kdik aeg pa-
randasin omi piikse. Suureks odnneks
sain oma naiselt iihe ndela, peale selle
andis keegi heasiidamline daam veel neli
noopndela, milliseid ta leidis oma pe-
sust.
jupi. Sidusin noori ja nodeltega oma
16hkikiristatud piiksid kinni. Selleks
ajaks oli draama l6ppenud ja sammusime
koju. ‘

Tagaajamine.

Kui Pierre Delaunay koju tuli, leidis
ta oma kirjutuslaualt kirja, mille iimb-
rikule kirjutatud kirjatihed meenuta-
sid talle oma naise kiekirja., Ta rebis
erutatult kirja lahti ning luges:

" ,,Armas Pierre!

Mul on siidamest valus, et ma sind
kurvastama pean. Andesta mulle, ma
ei suuda teisiti. See juhtus nagu juh-
tuma pidi! Kuid miks Sa hoolitsesid
minu eest nii vdhe, miks Sa ei valva-
nud rohkem-minu jdrele! Kui Sa seda
kirja loed, olen ma Lucien’iga teel va-
badusse, vdib-olla koguni iile piiri.
Ara tee katset mind tagasi tuua, see
oleks asjatu... Mikyt ei vOinud ma
kaasa votta, kuna Lucien arvas, et koer
véib pdgenemisel kujuneda takistavaks.
Ma kingin Miky sulle milestuseks ning
usaldan teda sinu hoole alla. Florence.

P.:'S. Vaata, et Betty ei unustaks
kanaarialindudele toitu andmast.“

Pierre langes ligidal = asetsevasse
klubitooli, . Niisiis Florence ja Lucien!
Kes oleks seda uskunud? Ta luges kir-
ja-uuesti. Siis joi ta iihe konjaki, siis

veel iithe ja veel fihe. Siiiitas sigari ja
hiilidis Betty. Teenija ilmus uksele.

sArmuline hirra?

»Millal laks proua... vilja?“

»Liks vilja “ mdtles Betty endas
- ilus viljendus, ent lausus siis siiiitu
ilmega:

»Vaevalt iithe poole tunni eest.*

,,}xak‘kus ta hdrra Lucien’iga?“ -

a .

::Au.to ga?
»Ja, autoga,” vastas Betty vihe se-
gaselt.

Pierre jooksis toas edasi-tagasi.
Akki astus ta kirjutuslanz juure, kis-
kus ithe laeka lahti ning paiskas selle
sisu gegamini. Ldpuks niis ta leidvat
eseme, mida ta otsis ning pistis selle
taskusse. Haaras Kkiiresti miitsj-ja lah-
kus toast. Minut hiljem kihutas ta oma
kaheksasilindrilise Roadsteriga iile ti-
nava lidhedalasuva Itaalia piiri suunas.
Masin vottis, mida ta suutis. Kiiruse-
niitaja kéikus juba saja ja saja kiimne
vahel. "Ent Pierre ei mdelnud sellele, et
tempot vihendada. Iga hinna eest tah-
tis ta pogenejaid kitte saada. Masin
neelas hoolimatult kilomeetreid, ent ka
Lucieni masin polnud halvemaid. La-
puks arvas ta’ pOgenejate autot ira
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»Karl, véid sa mulle éelda, kes Ko-
lumbus oli?"

»Kolumbus oli lind!“

wLind? Kuides sa tuled selle peale?

»Minu venna é&pperaamatus on iihe
Futu peallirjaks: Igolmnbuse muna !

Neumann oli haige ming palus Jan-
sent, kellega ta lkoos elas, laupieval ka
tema todtasu vdlja votta. Hilja ohtul
saabub Jansen ahastades. ,,Ma olen
sin tasu kaotanud,” lausus ta.

»Mis2“ Larjus Neumann.

wJah — ja kui ma veel eddsi oleksin
minainud, oleksin ka oma tasu kaota-
nud.”

*

Hiromant: ,Teie tulevikus nien ma
naliv musta, mu hdrral*

Klient: .,,See v5ib olla. Olen korstna-
niihkija 1%

*

Klopitakse energiliselt uksele. Knul-
ke teeb ukse lehti. Viljas seisab keegi
mees:

wMa tulin, et teie uksekella jirele
vaadatal“

Knulke imestunult: _
kella jérele vaadata? Meie kell on kor-
ras! Kes teid siia saatis?“

»Tete ritsepp. Ta olevat juba ka-
heksa korda arvega siin kéinud, - kuid
tema kolistamise peale pole keegi ava-
nud!“

®

Krahvinna: ,,Kuulge, Emma., ma
hiitian teid lihtsuse pédrast edaspidi
Marie, mii hiliiti minu endist teemijat.”

Uus toatiidruk: Hen. jo mina hiifian
teid lihtsuse pirast proua Lehmann, nit
hiiiiti minu endist mrouat.”

*

»Asi on téesti iunksekarva veal. ..

v oma eeisan niliid jo vajon kitresti
Litmme kroomi. ming e tea, kelle poole
ma oleksin pidannd nédramal

“See résmustab mind. vana séber, et
sa seda ei teq — ma kartsin juba. et
dkki kavatsed minu poole péératal®

*

tcundvat. Aeglaselt muutus vahemaa
autode vahel viiksemaks. Pierre nigi,
et ta ei olnud mitte eksinud, ent ka

Lucieri auto nidis juba jilgijat mirga-.

nud olevat. Algas meeletu kihutamine,
kus veerandtunnilise kihutamise jirele
jdi voitjaks Pierre, kes kihutas I6peks
oma autoga pdégenejaist ette ning poo-
ris dkilises kurves oma masina teele
ette. Lucienil oli vaevalt aega, et pi-
durdada &igel ajal oma masinat ning
valtida kokkuporget. Florence karia-
tag, ning Lucieni huultelt tuli kuulda-
vale needus. Pierre tdusis oma autost,
astus moddetud sammudega Lucieni
auto juure. Kindlalt vaatas ta truudu-
setule. Ta astus Florence’i juure. Ta
haaras taskusse. Florence virises.
Mis véisid jargmised silmapilgud tuuwa?
Hirm ja erutus roovisid temalt jou.
»Et sa alati midagi unustama pead!*

iitles Pierre ja ulatas Florence’ile tema

reisipassi.

»Kuidas, wukse-.
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Moodsaid

ESIMENE BALL ...

Mida ballikleidi
valikul
silmas pidada?

sEsimene ball“ — kui palju ootust-
drevust, kui palju romantikat, kui palju
seiklusi sisaldab see noorele daamile,
kes liheb oma esimesele ballile! See
on suursiindmuseks. Tinapieva — sa-
ledus sajandi moodne daam on aga ses
suhtes palju paremas seisukorras oma
mineviku-6dedest, sest enese vélu ning
naiselikkuse esile tdstmiseks omab ta
Jyorratult rohkem viliseid
Need noored, spordist terastatud tii-
tarlapsed, ei ole mitte iiksi vdimelised
tooma ballisaali kdige
tantse,- vaid ka viga maitsekalt ning
originaalselt valitud ballikleidi. Seda
originaalset maitsearengut voib suurel
miidral seletada kino mdjuga, kus alati
on voimalus ndaha uusimaid moode,
ning lopuks suudetakse enese isikule
valida sobiv.

Noor ollakse vaid kord, ning wélu-
tud sellest nooruslikkusest, omab vas-
tava varvingu ka kleit, mis olles mood-
ne, ent sellejuures siilitades siiski
oma originaalsuse. Eriti laseb just
ballikleit suurepidraselt kasutada origi-
naalseid moeideid, ballikleit, mis kuu-
Iub noorele daamile — ,,magusale seits-
meteistkiimneaastasele®.

On arusaadav, et moekunstnik, kes
sageli oli sunnitud looma nii palju as-
jalikku ning praktilist, ballikleitide loo-
misel muutub ideedelt pillavaks, piiii-
des kooskélla viia materjaale, virve

ning nooruslikkust.

Milliseist  paljuist materjaalidest
peab see valmistatud olema? See vdib
olla " valge, voéltsimatult sinine nagu
taevas mais, ehk nagu pidikesesiras
oitsev ,ira unusta mind“ lilleke;
voib olla ka roosa nagu okasroosike
juunis ehk kui see on middratud pruu-

nilokilisele peakesele, siis kahtlema-
tult sidrunikollane.
Noortele daamidele, kes end - ei

shmingi, ehk teevad seda vaid kergelt,
ei sobi- virvide vahetoonid, vaid pohi-
virvid, nii nagu meie neid leiame. vi-
kerkaares.

. Materjaalid, mis kleidina. langevad
Ornades voltides, materjaalid, mis - ker-
gesti kohanevad tantsuriitmile, on koi-
ge soovitavamad. Eriti aga vodib mai-
nida tafti. Ka sinine ning must ei
voi ballikleidi virvidekaalus puududa.
Need virvid annavad daamile juure
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Nr. 2. Nr.

Nr. 1. Ohtukleit oma-

dhtukleite.

3.

pirases loikes varukate-

kuid kitsas dekoltee Ma-
terjaaliks valgé kunstsii-
dist crepe.

Nr. 2. Valmistatud
mustast marocaine’ist,
pehmeltvoolavas 16ikes.
Rinnaesine ja varukate
kaunistused valgest mus-
selinist volditatud #3r-
tega. Varukad on vihe
pikemad kuoi nr. 1 juu-
res; samuti on varukate

Nr. 1.

ga, millel viljaspool on A
viike nurgeline sisse- ,‘[f ‘
1oige. Siia juure kuulub [
veel vordlemisi siigav, fw’ .
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loige teine, mis paljastab Glad. Uld-
muljelt on see kleit lihtne ja — ele-
gantne, viies end Shtukleidina tdiel mia-
ral maksvusele,

Nr. 8. Rahulikult-elegantselt mdjub
see parastlounakleit beeSivarvilisest pit-
sist. Pits oma iseloomult ei harmoneeri
lihtsusega, mille tottu ta vajab enese
maksmapanekuks rea osklikult valitud
kombinatsioone. Varukad langevad vol-

tides laialt alla, sama maksab rinnaesise
kohta, mis veelgi rohkem aitab réhutada

niigi siigavat dekolteed. Tumepruun
s8lmitud vo8. ‘
Nr. 4. Nooruslik = ghtukleit odrna-

mustrilisest siidimusliinist. Ilma varuka-

teta, ilma dekolteeta, - kaunistatud
lilledega. ) i :
Nr. 5. Ohtukleit taftist.. Kaunistu-

sed Glgadel ja varukatel.

vidrikust ning tahtsust — vastukaa-
luks - kergusele ning muretusele. Aga
mitte kdik mustad materjaalid ei tule
esimese’ ballikleidi - juures kone alla.

Musta sametisse ja tafti  voib . vaid
riietuda siis, kui nende virvide raske-
meelsust kergendab valge karvnahk
~.ehk hébe. P




N N— ——

ITARID MO

FIL

o000
Kuidas peab riietuma, et esile tosta
omapara ja originaalsust?

MiKs ,,inefu“naine saavutab moni~
Kord suurema menu kui ,ilus«?

- Jubiseid daamidele.

Palume mitte valesti mdista. Asi ei
puuduta mitte meest, kes teile meeldib,
vaid teid ennast. Iga naine kuulub tea-
tud tiiiibi hulka, ning sageli: ripub nai-
sel sellest edu, kuivord ta tunneb oma
tiidipi.

Kas teate, kuidas teie vélja niete?
Igaiihe nioilme tombub selle kiisimuse
esitamise puhul naerule, kuna meie koik
oleme piisavalt peeglisse vahtinud ning
jirelikult peaksime end igaiiks tundma
viiga histi.

Kuid lihemalt vaadates
siiski mitte nii.

pole asi
Hus ja inetu on sénad,
mis vidga vihe iitlevad. Vaib ideaal-
selt olla ilus, ent siiski tdhelepanema-
tuks jdidda, kuna aga véib juhiuda, et
winetud naised saavutavad rohkem edu
elus. Miks? Kindlasti sellepirast, et
nad tundsid oma tiiiipi, ning oskasid
sellest teha vajalikud jdreldused, Kes
sageli kiilastab kino -ja teatrit,” leiab
sellele seisukohale kihnitust. Koaik ri-
pub sellest, et teil oleks vdimalik end
vaadata, niibelda vodraste silmadega.
Nii niditeks, kui teist mosdub noor
daam, vaadelda teda kritiseerivalt, kiill
siis tulete ka enese suhtes digele otsu-
sele, ning olete suuteline enese juures
libi viima vastavad parandused.

. Kui kujult ja nioilmelt kuulutakse
»magusa blondi“ tiiiipi, siis ei v3i mitte
omada soovi, esineda kui suur daam,
ega end vastavalt riietada. Teie peate
end riietuma nii, et vastaksite sellele
noorele daamile, kes kuulub teie tiiiipi.
Niiteks sale, tumedajuukseline ja pruu-
nisilmaline v6ib oma tiiiipi alla kriipsu-
tada elavate kirjude varvidega, viies
end niiviisi suuremale maksvusele, kuna
sama riietumisviis = blondile, iimarate
vormidega naisele ei ole kaugeltki so-
biv. .

Kunagi ei tohi osta miitsi, mis teie
eile nigite kellegil daamil ja mis talle
scbis suurepédraselt. Modne nigu nduab
suurt, laialtvormitud miitsi, teised aga
siilitavad oma isikupirasuse viikese
koketse miitsikesega. See ripub ka sel-
lest, millist soengut kantakse. Siin moe
jirele kiia alati ei ole kaugeltki vdi-.
malik.. Kuid see ei tihenda, et teil tu-
leks kanda moestliinud vana miitsi.
Uuedki moed on niivord variatsioonirik-
kad, et teil omale tiiiibile alati on v&i-~
malik leida sobiv miits. Peab vaid hoo-




likalt valima, ja mis peaasi — ei tohi
end kellegist mdjutada lasta! Kui lase-
te end oma sisemise tunde vastu moju-
tada, tunnete end pirast, kodus, peeg-

lisse vaadates Onnetuna. Sama mak-
sab ka kleitide ja igasuguste Xkaumis-
tuste kohta. Kes on veendunud, et ta
kuulub niinimetatud ,raskete tiiiipide®
hulka, ei tohi end kunagi spordigirlina
riietuda.

B Mariha Eggerth.

Praegu kantakse palju tafti, Teie
nigite iihes &htuseltskonnas daami
kollases daftikleidis, millest olite vai-
mustatud. Teil on soov: tdpselt sama-
sugune kleit peab teie liheneva siinni-
pieva puhul kingituslaual lamama. See
daam, kes seda kleiti kandis, oli brii-
nett ja tidiuslike vormidega.

Teie aga olete 6rn  ja heleblond.
Mustaga annab kollane haruldaselt mo
juka effekti, mida kuju suurus veelgi
rohkem allakriipsutab. Teie aga niiek- &
site selles d&rmiselt kahvatuna ja teie
ise ei paidseks omas kleidis iildse mo-
jule. Teie virviks aga on midagi si-
nist, milles teie nidete vilja hiilgav, ja
teistes koguni kadestust esile kutsute

Asjasse tuleb siiveneda. Muidugi ei
ole voimalik koiki naisetiiiipe tipselt
kindlaks midrata. Kuid niipalju elu-
kogemusi ja maitset omab tinapieval
iga noor daam, et ta hea tahte juures
ning kaine * kaalutlusega otsustada os-
kab, kuidas tema mdju oleks kdige sun-
rem. Tuleb vaid alati jdidda pohimdtte
juure — riietuda nii, nagu see kdige
paremini vastab teie tiiiibile.

Ja niiiid — millist puudrit
tarvitate? Tavaliselt peetakse sil-
mas head mirki ja teatud 16hna. Selle-
juures peetakse ainult silmas, et see
oleks mahaga kooskolas. Kuid kuigi
puudriniiansse on 6ige palju, tuleb sa-
geli vajadus ka nende segamise jirele,
et enesele saada kéige rohkem sobivat.
Ja parfiiiim? Sellega on juba raskem,
kuna see ei lase end enam parast proo-
vi dara piihkida. Kui ~moénest I6hnast’
olete vaimustet, olge siiski eftevaatlik!

Briinetid vdivad olla parfiimeeritud
,raskemalt® kui blondiinid. Blondidele
sobib rohkem orn lilleparfiiiim, kuna
briinetid vdivad kasutada n.n, ,fantaa-
siaparfiiiimi“. Blondidel on soovitav liig
tugevat aroomi pehmendada Eau d’Co-
logne’i juurelisamisega.

Kuidas toimida kiilimevidr-
vimisel? Et lakkida Kkiiiisi, peab}
omama eriti ilusad kied! Vastasel kor-
ral saavad lakitud kiiiined - diraandjaiks.
‘Sama maksab ka sormuste kandmisel.
Ei ole sugugi- vajalik, end igat ki
kaunistustega iile kiilvata. Kaunistada
end maitsekalt ja  tagasihoidlikult . — }:
see annab suuremaid tagajiargi kui vast
esialgu arvatakse. - }

Norma Shearer.
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Karl Diehli isa kohta loeme.,,Kon-
versatsioonileksikonist® jirgmist:

»Diehl, Karl, salahoovindunik, rah-
vustkonoomia professor, siind. 27. 03.
1864. Mitmete tdahtsate rahvamajandus-
like to6de autor, audoktor ... jne.*

Kunagi varem pole Diehlide perekon-
nas olnud kunstnikke, kujureid, muusi-
kuid, Diehlide perekond on annud vaid
rea teadlasi ja Opetatud mehi. Selle pe-
rekonnas siindi§ Ludvig 14. aug. 1896. a.

Huvitav on peatuda Diehli esimese
teatrietenduse juures, kus ta viikese
poisina kiilastas oma emaga esimene
kord teatrit. See oli jouludhtul,

Lasteetendus. Joulumuinasjutt, t7hele
seitsmeaastasele lapsele varases oOhtu-
himaruses, mil maja tididetud salapiira-
sest joulutundest, ja niha siis ,,Joulu-
muinasjuttu, mis véis veel olla iile-
vam? Ema silitab temal vaikse arusaa-
misega ornalt iile juuste ., .’

Ema oli siinnilt vestfaalane, kelle
juures eriti oli siilunud rahvajuttude
palapirasus, suntes tHieliselt mdista
oma lapse hingeelu.

Teatrietenduse suur ja siigav méju
Ludvigile kustub vaid aeglaselt ja su-
rutakse hoopis tagaplaanile iithe teise
tihtsa siindmuse puhul Ludvigi elus —
ta astub kooli.

»Kas olite ka virk opilane?*

»No, muidugi! Esimestel Speaastail
on iga laps omast uuest missioonist
enam-vihem huvitatud. Hiljem aga ha-
katakse rohkem huvi tundma teatud ala
vastu ning teised jddvad hooletusse. Nii
miletan ma veel praegugi, kuidas ma
oma kaasdpilaste imestuseks ja arusaa-
matuseks terved monoloogid Schilleri ja
Gothe toodest tiHieliselt peast teadsin
ning neid suure paatosega tsiteerisin.
- Ladina keele vastu aga ei olnud kunagi
erilist huvi, kiill aga leidsin huvitava
olevat méne murdekeele. .

Olles neljandas klassis, kolisid vane-
mad Freiburgi, kuhu isa kutsuti pro-
fessoriks. Vaheldus rikastas palju Lud-
vigit ,andes uut toitu tema tunnete —
ja siseelule. Tekkisid uued sobrad ja
koolivennad.

»Freiburgi giimnaasiumis kodunesin
ma varsti ja leidsin, et siin on kergem
kui iiheski teises Konigshergi giimunaa-
siumis. Véimlemine kujunes siin minu
lemmikalaks, mille tdttu kujunesin koo-
li parimaks vdimlejaks ja turnijaks.

 Halvasti liks aga selle eest ladina ja

kreeka keeles ja matemaatikas., Mind
hiiris see vihe, kuid rohkem &petajaid.
Koik see oli tingitud sellest, et minu
huvi ja auahnus oli suunatud teistele
aladele, ja veel rohkemgi — iihele tea-
tud alale — ja see oli lava.

Freiburgi linnateater oli kohe giim-
naasiumi vastas. Teie vdite veenduda,
et see viline lihesus kutsus esile ka}
suuremat sisemist lihenemist. Ma ei
olnud tol ajal veel veendunud, et minu
vanemad sellega saavad noustuma, ning
tdielise arusaamisega suudavad asjasse
suhtuda. Xui vihegi oli véimalust ja
vaba aega, istusin ma teatris, selle ase-
mel, et minna jalgpalliviliale. Ma oOp-
pisin nihtuid ja nigematuid klassikuid
enne ja pirast teatrietendust, millised
teosed ma enesele teiste isikute kaudu
muretsesin. Ja et oma dramaatilis-
deklamatoorsele tungile vadrikat ilmet
anda, kutsusin ma ellu paari huvikaas-
lasega Freiburgi dramaatilise iihingn,
mille ,,esimeheks” olin mina, ning kuhu
liitusid ka asjahuvilised giimnaasiumi-
opilased. Kuna meie korraldasime sa-
geli avalikke etendusi, ei vdéinud minu
iiritused minu isale tdhelepanematuks
jadda. Liihidalt 6eldud: minus oli raud-
ne otsus — saada niitlejaks.

Siin kohal ootab lugeja kindlasti dge-
daid tiilisid ja arusaamatusi isa ja poja
vahel, generatsioonide vaitlust, kuid kah-
juks, ei. Ma olen rodmus, et teie «elles
oletuses pettute, Minu isa algas sel pu-
hul minuga rahulikku ja asialikku kes-
kustelu. Ta teadis, et Loik kulissid,
millest maalitakse kuningalosse ja vast
isegi paradiise — on, teatrist enesest
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KARIL LUDWIG

O B

DIEHI,

JJIMinus ofi raudne otsus —
- | saada nditlejaks”.

o

veadatuna - hall papp. Ta peab oma
Lkohuseks oma poega tutvustada teatri- .
elu varjukiilgedega ja otsustus — see
jai minule.

sParem hea kingsepp kui halb pro-
fessor”, armastas isa oelda. ,Kui sa
niitlejaks soovid saada, mu poeg, siis
saa selleks. Aga saa — heaks!®

Teadmatus on halvem kui halb tea-
de. Katse pidi asjasse tooma tiieliku
selguse. Keegi sober, kes oma: teoreeti-
lise lavahuvi oli praktiliselt tegevusse
rakendanud pani ette poorata Freiburgi
dramaturgi Eckeri poole. Kuidas otsus-
tab Eckert, sée on modéduandev.

Kuidas Eckert otsustas, ning millise
juubelduse ning vaimustuse kutsusid
katse tulemused -esile noores niitlejas,
niihtub kdige paremini Kkirjast, mille
saatis ‘Ludvig selpuhul iihele oma sop-
radest.

See kirjeldamatu ind, millega Lud-
vig siivenes oma tohe, see visimatus,
millega ta siivenes klassikalistesse osa-
desse — see andis varsti tulemusi. Va-
nemad jilgisid r6omuga, millise tésidu-
sega poeg suhtus oma iilesandesse. Ja
kui noor algaja sai pirast esinemisi ka
kiitvate arvustuste - osaliseks, ei kahel-
nud ta oma vdimetes, vaid oli kaljukin-
del, et ta on suuteline omal huvialal
saavutama edu. .

Tulevik niis vaba, ta avas .lahkelt
oma viravad, silmapilk oli kadetsemis-
vidrselt soodus ja koik vajalised eeldu-
sed olid olemas: tunnustet talent, loo-
mupirane anne, vanemate néusolu, vili-
sed eeldused.

Kas see koik ei vii siis otseteed si-
hile? )

Kuid saatusel on omad teed, milli-
seid mooda ta liheb. Siinkohal tegi
saatus Ludvigi elus kurve.  Saatus oli
teda nooruses hellitanud 6nne ja har-
mooniaga ent siis — soda! Kellelgi pol-
nud enam aega romantilisteks mingle-
misteks, ja kui see kdik oli Ludvig Dieh-
lile eile viltimatult vajaline, siis tiina,
tina vajati teda juba mujale, Olles
kaheksateistkiimneaastane, teatab ta end -
kui vabatahtlik Karl Ludvig Diehl . . .
Ta saadetakse Liine frondile.
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G. HELBEMAE

Sporditar.

Pieval
Kannab ta piklki piikse.

Harjutab stiilikat jooksu sierajal,

Annab pallile tugevaid wmiikse.

Vaevalt, et paneb ta dmbrust tihele,
Siht vaid — kuis saavuta Imlgevormz

Jagab korve igale mehele.

Pidiasi temal, et pall satuks korvil!

Ohtul, ent Shtul, kui koidab

Vallutad temagi siidamekeeli

Komponist Amori uusim meloodie.

Unevad siis spordivili,
Tagajirjed — kes tead Loik hui

Onneks on teinekord vajo nii vihe!

Aitab, kui keegi sul’ silitab pead

.a%mx
Suu oskab oelda nii mahedaid sénu,
Mitte vaid ,spordist ei koosne siintaks,
Sporditarist saan’d — taevale tinu!

Armatsev — hellitav titarlaps.

Ly

o

feibedal treeninguajal —

: meeli
Tantsuorkestrilt uusim paroodia —

head

Abielu kolmnurk.

(Algus Ik, 2.)

Sonad ja shestid jiid majas endi-
seks, kuid atmosfiir muutus majas
itha paksemaks. Kuj iiks kolmest oli
iiksi — tundis see mddtmatut nirvide-
pinevust,mis rohus, piinas.. Odsiti ja-
lutas Artur oma tootoas edasi-tagasi,
vaatas tundide viisi oma naise pilti ja
siis suundugid ta motted lauljannale,
kes ometi kunagi polnud temale lihe-
mal olnud, ent mitte kunagi ka enam
kattesaamatu.

Betty otsis enesele meelelahutust
lapse juurest. Ta kogus sSeal enesele
. uut joudu, ent kdigest hoolimata tundis
et tema voxtlus;oud on varsti 16pul.

Kéige paremini tundis end lauljan-
na. Ta oli nagu laval. Ta mingis pea-
osa. Betty koges, et tema vdistlejanna
vajag kannatust tema aga iihtlasi ka
oma hinge. N .

Lauljanna oli tavaliselt hommikpooleti
kodust eemal. Uhel Ghtupolikul liks
ta ootamatult kella seitsme ajal kodust
Ka Artur ei olnud sel ajal kodus. Betty

teadis, nad kohtusid, mis peagi 15pli-
kult riisus Bettylt viimse jou.

Lauljanna tuli koju, ta oli kahvatu
ja nirviline, ent uhke ja kindla pilguga.
Tund hiljem tuli ka Artur. Sel Ghtul
ei vahetanud lauljanna ja Artur ainust-
ki sona. Ja millekski? Nad olid koha-
nud ja milleks vajasid nad enam sénu.
Ma olen kaotanud — métles Betty ja
liks voodisse.

Ta ei uinunud, kuna iiks méte, hirm-
sam kui eelmine libistas lakkamatus
ketistikus ta aju. Hommikul #rkas ta
nue ideega, mis oli tema viimaseks loo-
tuseks,

Ohtupooliku]l iitles ta Hdkki mble-
maile:
»Ilm on ilus, Kas meie ei teeks

ithist paadisGitu?* -

»Meeleldi“, vastas lauljanna.

Tunni moodudes libises viike kitsas
paat iile métsajirve peegelsileda pin-
na...

Kui nad olid kaldalt joudnud juba
kiillalt kaugele, lausus Betty vaikselt:
,Niiiid tuleb meie kahevoitlus.*

»Sa oled arust #ra!® hiiiidis Artur.
Lauljanna haaras Arturi kitest.
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»Betty, sa oled haige!* hiiiidis Ar-
tur uuesti.

Betty hiippas iiles” ning hetk hiljem
oli paat iimber — ja mone hetke pi-
rast kerkisid veepinnale kolm inim-
pead. .
Artur haaras kinni lauljanna, aga
kui ta nigi oma naise ahastusega tii-
detud silmi, ja suud, mis hiiiidis oma
Japse nime, laskis Artur lauljanna lahti.

»Betty, ma olen siin...*

Ja ta haaras oma naise viimasel
hetkel, kui ta abitult vajus. Kui
Betty kaldal tuli teadvuse juure, teadis
ta, et oli véitnud, sest ta luges Arturi
silmadest hirmu ja armastust.

wArtur! - Artur!®

Ta ei vastanud, vaid suudles tema
margi huuli.

*

Ta avas silmad...

Tiivani korval seisis Artur ja nae-
ratas, )

»Betty, sa karjusid
valt.«

AR

Betty seisis iiles ja kattis Arturi
silmad Ornade suudlustega.

»Ma nigin kohutavat und, Artur!

unes kohuta-

i




M." ZOSTSENKO.

ULIOPILANE

Hiljuti liksin punhoovi endale ostma
poletuspuid. Ostnud pool siilda haava-
puid, sattusin nukrasse meeleollu.
. Tdsi, kirves on endal olemas, aga kes
raiuks nad peeneks, sest mu tervis on
selleks liiga nigel. Olen ndorga kondiga
inimene, nagu linlane kunagi— mu luus-
tik on rabe. Monikord téstes hooga kir-
vest, olen hirmul, kas ei murra niiviisi
mdnd tarvilikku konti.

»Piris hida, mdtlesin, nende kiitte-
puudega. Tuleb vist palgata puuraidur,
kes ka puud elukorterisse iiles kannaks.
Nii molgutades, astus mu ette sealsa-
mas puuhoovis keegi noor tugevakon-
dine kodanik ja lausus: ,,Olen huvitatud
fiilisilisest toost. Voéin raiuda, saagida
ja kanda kiittepuud soovitavasse maja-
korda.*

. wViga hea,” iitlesin. Leppisime tasu-
asjus kokku ja ldksime.

Joudnud koju — ‘ei annud korteripe-

tenaine meile kirvest puudeléhkumi-
seks,
 ,Mind, — mina,* vastab ta #igedalt,

»o0len elanud selles maailmas juba viis-
kiimmend aastat., Mul on hea silm ja
oskan inimest libi-niha. Too subjekt,
kes tuli teiega, kuigi tal siimpaatlik nd-
gu, siiski on riietatud kehvalt ja selle-
pirast viga kahtlane... Mine tea iga-
iihte, voib kirve sisse teha... Olen vae-
ne lesk, hoolealune, mul ei ole kirveid
plldumlseks igale poole. Ega ma ise
kirveid valmista.*

Andnud perenaisele kirve hmna, sai-
me l6puks Kkirve .

Vottis see kodanik siis kirve, sulltas
mehiselt pihku ja algas.

.Vaatan korvalt — osavasti raiub,
otse silmal monus vaadelda. Raiub kih-
ku siiletiie ja kannab kohe korterisse.
Ent perenaine on endiselt rahutu, jilgib

puuraiduri igat sammu korteri ja loeb
iille asju, kartes vargust.

Ta viike poeg MiSa loeb omakord
iile palituid nagil.

»Ah, métlen, kiill on vidikekodanlased
libi ja 14bi* Sealsamas votsin nagilt
oma palitu ja viisin tuppa ja peitsin
ajalehepaberi alla. Métlesin — parem
juba on kinni katta paberiga, kui iile-
lugeda inimese juuresolekul, kes vdib
kergesti haavuda. Varsti 1opetaski mu
koedanik t60.

Tasunud talle tdielikult tootasu, iit-
lesin lahkelt: ,,Palun viga, istuge lauda
ia joome teed.*

. BEL* iitles ta, »itdanan, sest pean rut-
tama loengule.

»01, oi, mis te utlete, kui ]oudsastl
edeneb niiiid teadus ja tehnika. Kas siis
tdesti juba kiittepuude Iohkumise asjan-
dusest loevad praegu professorid loen-
guid.*

,.Ei, vastas ta, olen iiliopilane ja kiit-
tepuid 16hun- selleks, et hankida elami-
seks raha.'*

Mul hakkas hibi, téin oma peidetud

palitu . eeskotta tagasi, asetasin prillid-

ninale ja iitlesin lahkelt: ,Vabandage
vast mu piiratud maéistust.*  Tahtsin
veel juure lisada mond prantsus- véi
saksakeelset sona, ent iillatuseks olin
unustanud kéik - védrkeeled ja vaikisin
ogarana.

Seisan vaid ning kummardan.
aga viljus intelligentselt. Vaat, see oli
esimene juhus mu elus, mil nidgin ela-
vat iiliépilast. Senini polnud juhust. Oli
nagu piinlik endal. Kéik kisendavad —
vaat tudengid, tudengid. Ja ma ise ei
teadnudki milline see tudeng vilja nieb.
Neil ei ole ju mingisugust vormiriiet.
Susi s00gu -- ega saagi neid eraldada
teistest.

G. Helbemdie.
Nii 1opeb
armasitius.

Sa heidad mulle ette ebatruudust.
Veel nutust mirg su pitsist tasku-
ratt.
Ja ditled: meestest polevat sul puu-
dust
Meil dile jiab vaid: jumalaga jitt.
Kdekotist heidad vilja paki kirju
(Veel pole lubatud mul sonavott)
Sa iitled niiid vaid moistvat tasa-
hzlyu
Kui palju valet nets — kui vihe
tott!

Kas sa mind dildse armastanud
oled?

‘Seal dkcki kuszmuse mulle sead.

Ma vaikin — Sinu silmis tuled
On kustumas, kui mérjeks saanud
soed.

Tean, ootasid mult hellitavaid sénu
Ja andekspalu kitkestavat hurma.
Kuid see ei paku mulle enam monu
Uus arm toob endisele ikka surma!
Sa taipad ‘isegi, et oled kaotand

mangu
Nii teeseldud on lahkwmise rutt —
Sust tuppa 7t  parfimi tutvat

hongu
Ja trepi peale kajama jis nutt.
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Tema’

KES ON
DAAM P

Kui naine sona parimas tihenduses
on naine, siis nimetatakse teda daamiks.
%

Daam — see on terve tuum ilusas

koores,
*

Daam on mdneaastase kasvatuse ja
eluaegse enesekasvatuse tulemus.

Daam on naine, kes tididab kéik ko-
kohustused tieiliku :;rusaamisega.

Daam on naine, kes voib alati naera-
tada kui vajaline.

Daam ei sattu kunagi dirmustsse.
¥

Daam oskab kaunistada ja elustada
elu argipdevaseid hetki.
*

Daam on intelligentne, suutes vaja-
likus olukorras suhtuda asjadesse mois-

tusega.
*

Nii sils — daam — see on ideaalne

naine!
*

AFORISME.

1. Naised ei tunne keskteed: nemad
panevad mingu, kas kéik, ehk mitte
midagi.

. Esimest suudlust tutar]apsg kdest
saab see, kes seda palub.
*.
3. Sageli mehed naises armastavad

milestusi mdnest teisest naisest.
&

Surmapolgtus. on tihtsaim tegur
elu eduks.
*
Lilledel on eluinstinkt kdige suurem.
%

Ainult pisukene osa vanatiidrnkuid
kdlbavad kasvatajadeks-pedagoogideka.
#*

Jamedat ja peenikest niiti on ras-
kem kokkusdlmida kui iihesuguse jime-
dusega. Nii on see ka inimeste juures.
Erinevad iseloomud?ei sobi.

Mani inimene teab vihe, et temast
paljn teatakse, . .

Pzﬂjud inimesed on napgu autoiuhid.
nad sdidavad elust libi ilma et paremale
ehk vasakule povle vaadata,

*® '

Iga jnimene peaks eneseg asutama
the raumika surnuaia, et sellesse oma
stprade vigu matta. ,

%

Elu on nagi: Kolumbuse Jaev: Kui
ta startis, ei teadnud ta isegi kuhu ta
sbitis; Kui ta Ameerikasse joudis, ei
‘teadnud ta kuhu ta oli sattunud ning
kui ta tagas1 tuli, ei teadnud ta, kus tu

oli ¢lnud.
K]



ANNA STEN

VENE ANDEKAMAID
FILMiTAHTI.

Anna Steni eriskum-
maline armumine.

Huvitavat Anna Steni elust.

Anna Sten siindis 1910. a. Kiievis.
Tema isa oli rindava varitee omani-
kuks. Olles 12-aastane, suri tema isa
sbjas saadud haavadesse. Niiiid jii
viike Anna iihes emaga vaeseina saa-
tuse hooleks. Piirast isa surma siindis
emale veel iiks laps, mis raskendas
veelgi nende majanduslikku olukorda.
Nad kannatasid nilga ja kiilma., Anna
pidi minema maale taludésse enesele
tood hankima, et véimaldada vihemalt
giliia oma emale ning viikesele dele.
T66 oli maal raske ning kestis sageli
varahommikust hilishtuni. Ent 15p-
peks kadus ka see to6voimalus, kuna
valitsus v6Grandas = talupoegadelt koik
pollusaadused. — Algas taas uus kan-
natus néljas ning kiilmas.

Kuna Anna oli huvitatud lavast,
liitus ta iihe asjaarmastajate grupiga
ning siis anti talle peaosa iihes G.
Hauptmanni ndidendis ning selle tule-
museks oli pdds 15-aastasena Nouko-
gude filmiakadeemiasse, ja méoni aasta
hiljem on ta esinenud juba terves reas
filmides. Vidhendudlikes osades esines
ta haruldaste vdimetega karakterniitle-
jana.

TEMA ESIMENE ARMASTUS.

Anna armus oma filmidirektorisse,
kes oli noor, ent mitte kuulus. Kuid
esimene armastus t6i Annale pettumu-
se (nagu ikka!), kuna kéik ei arenenud
kaugeltki lootuste kohaselt. Veel tek-
kisid ainelised raskused ning nad olid
sunnitud uuesti end lahutama. Moni
aeg hiljem,  kui ta oli pddsenud juba
vilismaale, armus ta teistkordselt. Ar-
mumine ise oli oma ilmelt viga roman-
tiline: see juhtus autodnnetusel, kus
Anna paiskus siille kellegile tundmatu-
le mehele... See oli keegi elatanud, va-

nem hiirra, nimega Dr. Eugen Franke,

tuntud jurist, Nad abiellusid.

SUURE FILMIKARJAARI ALGUS.
Niiiid esineb ta iihes saksa teatris,
ning tema pilt sattus saksa lehtede kau-
du jubuslikult ameerika filmidirektori
Samuel Goldwyni kiitte, kelle tihelpanu
dratas Anna pilt. Ei moodunud kuigi
palju aega, kui Anna sai ettepaneku
Hollywoodi ilmumiseks. Kuigi ta ei
osanid sonagi inglise keelt, vottis ta
ettepaneku vastu, ning temast on kuju-
nenud maailma parimaid filmitdhti.
Tema slaavi-pdritolu ning omapira
- olid uudsuseks Hollywoodis. Nii véli-

muselt kui hingelt oli ta erinev teis-
test Hollywoodi tihtedest. Ta oli liht-
ne, sale, naiselik. Ent ometi oli temas
midagi, mis volus, mis avaldas vastu-
seismatut hurma. Ta ei tahtnud mitte
saada teiste sarnaseks, vaid jii selli-
seks nagu ta oli — omapdrasuseks.
Anna Sten kuulub tdnapideva vene
esimeste rahvusvahelise kuulsusega fil-
mitihtede hulka. Ta on senini meile
andnud terves reas filmes palju unus-
tamatut, peenelt tolgitsetud kujusid.
Ta ‘on - geniaalne slaavi siigava hinge
tolgitsejana. .Seda nditab ta oma fil-

vie

mis ,,Vennad Karamasovid“. Niiiid on
valminud Anna Steniga uus film
»Ulestdusmine” Leo Tolstoi samanime-
lise romaani jirele. Kuna romaan ise
kuulub maailmakirjanduse tippsaavu-
tuste hulka ning on sama rahva kirja-
nikult, kuhu kuulub Anna Sten, siis ei
ole kahtlust, et Anna Sten pakub mei-
le selles filmis erakordset mingu, eht-
sat, ennast ohverdava naise hinge tol-
gitsust, Leo Tolstoi romaani. jirele fil-
mitud ,,Ulestousmine” Anna Steniga ku-
juneb nii kahtlematult 20. sajandi ki-
nokunsti hiigelsaavutuseks.

GLORIA-‘PALACE

Lihemal ajal linastatakse hooaja 15pusuurfilm

Mustlasparun

Peaosades Adolf Wohlbriick ja Gina Falckenberg

i e
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"maatla.

Lida Baarova.-

— Vivi!

Seletamatu, kuidas oli see valke jul-
ge kuju siia juhtunud. Oli ta end liiga
kauaks vilja usaldanud, ja tormist hir-

munud? Aga, kuhu oli ta vasallid jat- ~

nud, keda ta ikka oma taga siidamlikult
kui kuninganna vedas?

Sa tead, ma ei ole tegutsenud kunagi
kompromiteerivate seiklustega. Nii ei
voinud ma Vivit sinna vilja jitta. —
Ma panin kide iimber piha ja kandsin
ta diivanile. Midagi peab olema juhtu-
nud... midagi — milles ma olin ebatead-
lik. Seal lamas ta niiiid, ldbipaistev
kleidike kleepunud mirjale ihule. MdJis-
tatushk'
teed. Kuid vana priimus nurgatoas ei
tootanud ja suures kiiruses ei leidnud
ma tassigi, muust rdikimata. Nii siis
tuppa tagasi. Viive istus
s, Aidake teie mul mirg kleit seljast,

iitles ta ja urgitses noopide kallal.
, Voibolla vdite mulle nudagx Selga
anda!®

Ma tormasin riidekapi juure ja otsi-
sin asjatult libi garderoobi. Mitte mi-
dagi! — Vaheajal oli Viive laualt kirju
lina tdmmanud ja end sisse mihkinud.

Seal lamas ta niilid ja naeratas mulle.

patjadel

| Niische.

Rabwavaer ane,

2*%

»Oisekohe mulle see pidi juhtuma!
ohkas Harry. ,,Sa ju tunned mind. Ma
oman rahuliku hingeloomu, vastuvéetava
vilimuse, viikese kapitali, mis mind nii-
sama kasuta, kui korralikult lubab ela-
da, ent dra riigi mulle midagi naistest.
ema ja iimargune tidi Anna — sa tead
— need on isegi kaks toredat eksemp-
lari. Noh olgu liihidalt, ma olen abielu-
vastane — ja ei ole sellest kunagi tei-
nud saladust.

Ma kolisin vaevalt kaheksa pieva
eest rannahotellist vilja (kus ma métle-
sin suve moéoda saata), sest ma ei taht-
nud mittemidagi teada poxs1peadest
virvitud - huultest (mis oskavad viga
moodsalt hoida paberosse), roosadest
jalgadest ning lakitud kiiiintest. Ja siis
Vivi — sa tead, Vivi, julgete poisijémp-
sikalikkude silmadega, austajate karja-
ga ning hibematuseni kiilindiva kohtle-
misega — oma tennisauhinnale — ma
liksin lihtsalt #ra, ilma end tutvusta-

matd Asusm elama
viiksesse kalamehemajja.
aga mugay.

Dom ]oe aare

Primitiivne,
Haruldane u!\sxldus. Kuni
hiippasid
nélvakuilt, murdlained langesid miirise-
des ning vahutiikid virvisid valgeks
onni hallid seinad., Ma magasin piris
hiisti, ent siis drkasin tugevast toukest
minu majakese uksele — oleks nagu mi-
dagi rasket selle vastu kukkunud. Sega-
selt tdusin voodist ja kuulatasin.

Mis vdis olla juhtunud? Vaib-olla on
koer, kes varju otsib tormi eest. Ehk
moni- inimene. .. kuigi- see niib sellise
ilmaga kaunis ebausutav. Liksin tasa
kGheldes eesruumi ja kuulatasin vilis-
ukse juures. On keegi seal? Keegi el
vastanud, aga ma arvasin kuulvat, kui-
das keegi end viilisukse vastu toetas.
Ma avasin, olgugi, et mul siida kokku
kiskus, = Seal. istiis naine uksele toeta-
des... Ma kummardasin ehmunult nihes
kahvatut ndgu suletud silmadega.

»Vabandust!® iitlesin ma — ,kuj teie
end jille tervena tunnete, suvatsen teid
tagasi saata rannahotelli.®

»Pirast!* ohkas Vivi — ja tema hiil
oli piiris nork. ,,Kui teie teaksite, mis
ma libi elasin! Uksi joevallil, tormis!
Keegi ei aima, mis seal lendleb, keegi
ei tunne samme, saladuslikke hiiiide, ees
‘ja taga. Ma jooksin hullumeelsuseni —
oh, ma kartsin juba ennast...© Selle-
juures toetas ta pea padjale. Tema blon-
did juuksed valgusid laiali. .

wArge moelge enam sellele! palusin
ma murelikult. Mulle meenus, poolpu-
delit - veini kapis, tdin selle otsekohe
vilja.

Vivi joi neelangute kaupa, mina pi-
din hoidma klaasi ta huultel. Vivi ohkas:
,Teie olete nii heal“

Lopuks istusime iiksteise korval peh-
Ta pani. pea mu olale ja
s Ma tahtsin sinu

mel diivanil.
sosistas palavalt:
juurde!

Sel silmapilgul tundsin ma midagi,

mis ma kunagi ei olnud aimanud, Ma

uskusin end und ndagevat. Tema oli mi-

nu — minu? ...

Labi pehme pimeduse . sosistas ta:

. Miks olete armukade. (Alg. 1k. 6).

Armukadedus on' haiglane nihe ja
neuroos. Armastus aga looduse kau-
nim nihe. Kuid abielu, mida seob toe-
line armastus, pole paljas leping, nagu

enamus meie abieludest, vaid igapidev

uuendatav - meeldivuskunst = ja diplo-
Kes ei oska igapiev midagi uut

anda oma. partnerile, ei armasta teda,

vaid tdidab ainult abielulepingut, -

ARMASTUS ISE ON IGAPAEVANE
TEINETEISE EEST MURETSEMINE
JA HOOLITSEMINE, ET VASTASTIK-
KUSE MEELDIVUSE ALUSEL LUUA
ONNELIKKU KODU,

- Ja kui meie nii armastame,
saame olla veel armukadedad?!

ARMUKADEDUS TULEB SELLEST,
ET EI ARMASTATA OMA NAIST
VoI MEEST!

kuis
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sArmastad sa mmd? Soovid sa minu
naiseks ?¢

Ornalt paitasid ta pikad sormed mu
paljast pealage. Mu ,,ei“ oli kaugel. Ma
haarasin kirgliselt Vivi oma siilelusse ja
sosistasin.. ,,Ma armastan sind. Ma
abiellun sinuga!®

»Kirjuta mulle iiles!“ hoiskas ta, et
ma hommikul vdiksin -veel uskuda ja
ikka jille lugeda.”“ Ta siiiitas tule.
" Tema lapselikust tujust rodmusta-
des, kirjutasin ma tema viiksesse blok-~
ki: Magus Vivi, ma armastan
sind. Sa saad mu mnaiseks.
Sin u Harry.*
~ Kobasin uuesti kustutaja Jarele Sel
momendil liikkas ta mu kie korvale.

»Oivaline!“ naeris ta ja hoolitses lok-
kide eest. ,,Niiiid on komdédia 1dpul.
Kas ei ole teie siis minu tuttavatele vil-
jendanud, et teie sellistesse naistesse
nagu mina, kunagi ei armu ja ei matle
lialgi abielluda? - See oli vaid teie mas-
keeritud Sest, mu hdrra — nuud oleme
tasal®

wJa see selklus"
iimisesin hiammastunult,

»3ee oli kihlvedu,” noogutas ta 1gbu-
salt, ja korraldades oma juukseid- iitles
ta: ,,ma voitsin selle.”

" Need sonad". .

HUUMOR.
Fotograaf: ,Kas soovite rinnapilts,
vo1 kogupilti?*

Vooras: ,Meeleldi. terve f'Lguwrz —
ostsin just: omuale uz‘l,ed saapad.”

»Kas ped,ks'in ma. minema iihe mo-
tetelugeja . vo1 kaelugeya Juure?”
o o Mine kielugejo juure — kied on sul
Ekindlomad,* i
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Eestls!
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Lugejatele on avatud <LAHTINE VEERG» lugejate klr]avaheiusena”

kus leiavad meie lugupeetud lugejate eneste poolt kdsitamist m1tmesuguf o

-sed eluprobleemld

F«FILM JA ELU» korraldab kestvalt mlimek681seld_., :
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elukaaslase «FILM JA ELU» kaudu
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